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SISSEJUHATUS

Konverbitarindite hulka kuuluv des-konstruktsioon esineb lauses adverbiaalse laiendina
(Uuspold 1972: 108). Nagu ka teiste konverbitarindite (nud-, tud-, mata-tarindid) nii ka
des-tarindi peamiseks lilesandeks on alistava lausega véljendatud slindmust
konkretiseerida, seda nt ajaliselt, viisilt, pohjuslikult vm moel. Sageli iseloomustab
konverbitarind aga stindmuste osalist — selle omadust voi seisundit, ja alles sedakaudu

stiindmust tervikuna. (Erelt 2014: 207)

des-vormi ja seda holmavat des-konstruktsiooni on eesti keeleteaduses iisna
pohjalikult késitletud (Uuspdld 1966, 1972, 2001, Erelt 2014, Plado 2015). Sealjuures
on vihem peatutud des-konstruktsiooni sonajérjel, lithikese {ilevaate nimetatud teema

kohta on andnud vaid Nikolai Remmel 1963. aastal.

Varasemates to0des on eesti des-vormi ja des-konstruktsiooni markimiseks kasutatud
erinevaid moisteid, nt Aavik (1912) viitab des-vormile kui I infinitiivi seesiitlevale,
Remmel (1963) kasutab aga verbi ja lauseliihendi mdistet, Uuspdllu (1966, 1972)
toodes esinevad aga juba des-vormi ning des-konstruktsiooni mdisted. Viimast

ldhenemist kasutan ka siinses t60s.

Kui varem on eesti keeles des-, mata-, nud- ja tud-tarindeid mérgitud gerundiivina
(EKG 1I), siis viimasel ajal on keeletiipoloogiast parinev konverbi mdiste jirjest enam
juurdunud ka eesti keeles (Erelt 2014, Plado 2015). Ka maailma keeleteaduses on
vastava kategooria kdsitlemisel kasutusel olnud erinevaid termineid, nagu gerundiiv,
gerund, gérondif, (adverbiaalne voi kddndumatu) partitsiip jne. Oma t60s kasutan aga

1987. aastal tiipoloogilistes kirjeldustes kdibele 1dinud terminit konverb.

Tulenevalt asjaolust, et siiani on des-konstruktsiooni sonajérge puudutavate t6ode
hulk piirdunud vaid Remmeli omaga, on oluline ja vajalik pithenduda des-
konstruktsiooni sonajdrje uurimisele, mis on ka siinse bakalaureusetoo sisuks:
kirjeldada tegeliku keelekasutuse pohjal des-konstruktsiooni sOnajiarge nii des-tarindi
lausesisese paiknemise kui ka des-vormi tarindisisese asendi osas. T66 materjal on parit

sonastikuportaali Keeleveeb (http://www.keeleveeb.ee/) tasakaalustatud korpusest ning



http://www.keeleveeb.ee/

hdlmab 600 lauset: 200 ajakirjandus- (aastatest 2000—-2007), 200 ilukirjandus- ning 200
teadustekstidest (materjali ja selle valikupdhimotteid kirjeldan pikemalt siinse t66
kolmandas peatiikis).

Too jaguneb viide suuremasse peatiikki: esimeses peatiikis annan {levaate
des-konstruktsioonist kui konverbitarindist. Teises peatiikis peatun pikemalt des-vormi
ja des-konstruktsiooni olemusel ja selle késitlustel eesti keeleteaduses. Kolmanda
peatiiki tilesandeks on kirjeldada t66 materjali ja meetodit. Neljas ja viies peatiikk
pOhinevad materjali analiilisil: neljas peatiikk annab iilevaate des-tarindi asendist

pohilause suhtes, viies aga kirjeldab des-vormi paiknemist tarindi sees.
Bakalaureuset6os otsin vastust jargmistele kiisimustele:

o kas eesti keele des-tarindil on pohilauses ning des-vormil tarindis tiitipiline

positsioon;
o millest ja kuidas sdltub tarindi paiknemine pohilause suhtes;

e millest ja kuidas sodltub des-vormi asukoht tarindis.



1. des-konstruktioon kui konverbitarind

1.1. des-konstruktsioon funktsionaaltiipoloogilisel taustal

Eesti keele des-vorm kuulub iihes nud-, tud- ja mata-vormiga konverbide hulka.
Konverb on infiniitne verbivorm, mille peamine roll on viljendada adverbiaalset alistust
(Haspelmath 1995: 3). Konverbi on defineeritud ka kui verbivormi, mis sdltub
stintaktiliselt teisest verbivormist, kuid ei realiseeri selle semantilist valentsi (Nedjalkov
1995: 97). Konverbid pole midagi eesti keelele ainuomast, pigem vastupidi. Konverbe
esineb véga erineva struktuuriga ja eri keelkondadesse kuuluvates maailma keeltes. See
kuulub laialdaselt kasutusel olevate kategooriate hulka (Haspelmath 1995: 1). Naiteid
voib leida nii erinevatest keeletest, nagu kreeka, leedu voi korea keel (ndited 1-3)
(Haspelmath 1995: 1-2).

(1) Téanapéevane kreeka keel

1 kopéla ton kita-k-s-e xamojel-ondas.
Tiidruk tema-PART vaatama-PST-3SG naeratama-CvB

Tidruk vaatas teda naeratades.

(2) Leedu keel
Saul-ei tek-ant, pasiek-é-m kryzkel-e.
Paike-DAT  tdusma-CVB joudma-PST-1PL rist.tee-ACC
Paikese toustes joudsime ristteele.

(3) Korea keel
Achim mek-ko hakkyo ey kassey yo.
Hommikus6ok s6oma-CvB kool  ILL minema-PST PT
S66nud hommikusooki, 1aksin kooli.

Konverbe on nende siintaktiliste funktsioonide pohjal jaotatud kolme
riihma (Nedjalkov 1995): 1) adverbiaalne funktsioon lihtlauses; 2) sekundaarse voi
tthendava predikaadi funktsioon — iihendavad konverbid, mis on ldhedased
rinnastavatele konjunktsioonidele; 3) alistuva Kklausli predikaadi funktsioon -
konjunktsioonilised konverbid, mille funktsioon on sarnane alistavate konjunktsioonide
omaga. Viimase riithma konverbidel voib olla alistava lause omast erinev subjekt.
(Haspelmath 1995: 98-99)

Konverbe iseloomustavad jargmised tunnused Haspelmathi (1995):

1) Konverb on verbivorm, mis on osa verbide muuteparadigmast. Regulaarselt



moodustuvad konverbid pole piisavalt autonoomsed, et neid voiks pidada eraldi
lekseemideks. (1995: 4) Téahendab, konverbid moodustuvad reegliparaselt oma
lahteverbist.

2) Konverb on infiniitne verbivorm. Koik konverbi kisitlused ei sea kiill
infiniitsust véga olulisele kohale (V. Nedjalkov 1990), kuid Haspelmathi
(1995: 4-5) sonul saab vaid infiniitse adverbiaalse alistuse puhul juttu olla
,.verbaalsest adverbist*.

3) Konverbitarindid on oma pealause suhtes alistuvad. See tdhendab, et nad on
osa alistavast lausest. Vordluseks voib tuua rindlaused, mis kiill kdivad pealause
juurde, kuid pole osa sellest. Sealjuures saab sageli konverbitarindite
parafraseerimiseks kasutada rindtarindeid. (Haspelmath 1995: 8)

4) Konverb maérgib adverbiaalset alistust. Konverbitarind on {ildjuhul vabaks
laiendiks, mitte argumendiks, ning tavaliselt laiendavad nad verbe, osalauseid voi
lauseid, kuid mitte noomeneid voi noomenifraase. (Haspelmath 1995: 7) Erandiks

on siiski deverbaalsed noomenifraasid, nt Joostes minemine ei meeldi mulle.

1.2. Grammatiseerumine ja leksikaliseerumine

1.2.1. Grammatiseerumise ja leksikaliseerumise pohiolemus

Laiemas tdhenduses on nii leksikaliseerumise kui ka grammatiseerumise puhul
tegemist  keelemuutusega.  Leksikaliseerumise  kdigus  rikastub  sOnavara,
grammatiseerumise tulemusel grammatika. Molemad keelelised muutused on omased
tiipoloogiliselt erinevatele keeltele. Keele loomulik areng on kognitiivselt motiveeritud.
(Habicht 2001: 27)

Leksikaliseerumise tulemusena omandavad teatud sOnavormid voi véljendid
mentaalses leksikas uue kindla tdhenduse, mis vorreldes oma esialgse kasutusega on
tuhmunud ja sageli pole vorm enam kergesti analiiiisitav (Valijarvi 2007: 20-21).
Uurimused on ndidanud, et grammatiseerumine on inimkeelele ette ennustatavalt omane.
Kuna grammatiliste vormide areng pole iseseisev konstruktsioonidest, millesse nad

kuuluvad, siis keskendutakse grammatiseerumise uurimisel nii konstruktsioonidele kui



ka suurematele diskursuse osadele. Sellest ldhtuvalt on grammatiseerumise teooria
huvitatud grammatiliste vormide ja konstruktsioonide tekkest ja arengust.
(Heine, Kuteva 2007: 32-33)

Grammatilist muutust on Kkirjeldatud paljude erinevate mudelite kaudu, kuid
rohutatud on kaht muutuse aspekti. Esimene neist puudutab semantikat, see on peamine,
mille kaudu tekib tdhendusnihe vihem grammatiliselt grammatilisemale. Teine aspekt
puudutab pragmaatikat, eriti kasutuse sageduse ja konteksti rolli. Heine ja Kuteva (2007)
késitlus ~ toetub  oletusele, et grammatiseerumine pdhineb  pragmaatika,
semantika, = morfoslintaksi  ja  foneetiliste  faktorite = vastastikusel = mdjul.
(Heine ja Kuteva 2007: 33-34)

Leksikaliseerumise ja grammatiseerumise olemust aitab mdtestada jargmine tabel
(Habicht 2006: 162).

Tabel 1. Leksikaliseerumine ja grammatiseerumine

LEKSIKALISEERUMINE GRAMMATISEERUMINE
Tekib vaba morfeem Suund morfeemsele seotusele
Holistiline struktuur Suund analiiiitilise struktuuri poole
Moodustus irregulaarne Moodustus regulaarne

Téhendus individuaalne Téhendus iildine, abstraktne
Viljund kuulub leksikoni Viljund kuulub grammatikasse

1.2.2. Konverbide grammatiseerumine ja leksikaliseerumine

Tdhenduse tuhmudes ja kitsenedes voivad teatud konverbid siirduda teise sdonaklassi.
Ootuspdraselt leksikaliseeruvad konverbid e ,,verbaalsed adverbid“ tihti adverbideks,
seda tendentsi kinnitavateks ndideteks on soome tieten-kin ‘muidugi’, verra-ten
‘suhteliselt’, odotta-matta ‘ootamatult’, eesti ela-des, vene molc-a “vaikides’. Uksikud
konverbi vormid voivad ka grammatiseeruda ja seeldbi areneda adpositsiooniks voi
konjunktsiooniks, nt inglise considering ‘arvestades’. Seega vdivad konverbid
leksikaliseeruda avatud voi leksikaalsetesse sOnaklassidesse (nt adverbideks) voi
grammatiseeruda ja saada osaks suletud sdnaklassidest (nt adpositsioonid ja
konjunktsioonid). (Ylikoski 2003: 220-221)

Isegi teatud intransitiivsete verbide konverbi vormid vdivad muutuda



adpositsioonideks ja selliste adpositsioonide tiiendid vdivad périneda nende konverbide
subjektides, niiteks soome viikon kuluessa ‘nddala moddudes, nddala jooksul’. Samuti
voivad adverbiaalidest saada tdiendid (huomisesta Iihtien ‘homsest alates, alates
homsest’). (Ylikoski 2003: 221)

Leidub ka adverbe, mis on leksikaliseerunud tervetest konverbi konstruktsioonidest,
konverbivormidest koos nende subjektide, objektide vOi adverbiaalsete laienditega,
nditeks soome totta puhuen (tottapuhuen) ‘tott oOeldes’ (Ylikoski 2003: 222).

1.3. Konverbide liigitus tegevussubjekti jargi

Konverbe on tegevussubjekti jargi liigitatud erinevalt. Haspelmath (1995: 10) eristab
kolme tiilipi konverbe: 1) implitsiitse subjektiga konverbid, mille subjekt ei ole
konverbitarindis véljendatud; 2) eksplitsiitse subjektiga konverbid, mille subjekt on
véljendatud eksplitsiitselt (tavaliselt teises kddndes vorreldes iseseisva finiitse lause
subjektiga); 3) vabasubjektilised konverbid, mille subjekt voib, kuid ei pruugi olla
eksplitsiitselt vdljendatud.

Haspelmathi liigitus ei ole sdltumatu Nedjalkovi (1995: 110) omast, mille jargi voib
konverbid jagada samuti kolme rithma: 1) samasubjektilised konverbid, kus konverbi ja
alistava lause verbi subjekt on alati samaosutuslikud; 2) erisubjektilised konverbid —
konverbi subjekt ja alistava lause verbi subjekt ei ole kunagi samaosutuslikud; 3)
muutliku subjektiga konverbid, mis vodivad esineda nii samasubjektilistes kui ka
erisubjektilistes konstruktsioonides. Haspelmath (1995: 10-11) toonitab ka ise, et
nimetatud kaks jaotust kolavad kokku: implitsiitse subjektiga konverbid kalduvad
tihtlasi olema samasubjektilised, eksplitsiitse subjektiga konverbid erisubjektilised ja

vaba subjektiga konverbid muutuva subjektiga.



2. des-konstruktsioon eesti keeles

2.1. des-konstruktsiooni olemusest

des-konstruktsioon esineb lauses adverbiaalse laiendina, misjuures ei soltu selle
kasutamine verbi rektsioonist: des-konstruktsioon voib laiendada mistahes verbi
(Uuspdld 1972: 108). Uldisemalt liigitub des-tarind ithes nud-, tud- ja mata-tarinditega
konverbitarindite hulka. Konverbid kuuluvad omakorda sekundaartarindite alla.
Viimased kujutavad endast siindmuse véljendamise vahendeid, mis pole kiill laused,
kuid millel on lausega iihisjooni moodustajate koosseisu, nende vormi ja lause
grammatiliste kategooriate poolest. (Erelt 2014: 144)

Konverbitarindi moodustab konverb iihes oma laienditega. Konverbil on olevikku
(des-tarind) ja minevikku (nud- ja tud-tarind) véljendav ajavorm, millest viimasel on
omakorda kaks tegumoelist varianti: isikuline ja umbisikulise tegumoe vorm. Oleviku
konverbid on lihtvormid (ndide 4), mineviku konverbid aga analiiiitilised koosnedes
verbi olema oleviku konverbist ja nud- voi tud-kesksdnast (ndited 5 ja 6). Uldjuhul
jdetakse olema-verb lausest vilja, mistottu toimib konverbina kesksona iiksi. Lihtsuse
huvides nimetatakse olevikulisi konverbitarindeid des-tarindeiks, minevikulisi aga nud-,
tud-tarindeiks. Konverbitarindite eitavaiks vasteiks on tarindid, mille peasdnaks on ma-
infinitiivi abessivorm. des-tarindis kasutatakse arvemini harvemini ka mitte-eitust.
(Erelt 2014: 205-206)

(4) Ohtul toas istudes mdtles ta sellele kaua.
(5) (Olles) koik siidamelt dra rddkinud, hakkas tal kergem.
(6) (Olles) oma kaaslaste poolt hiiljatud, valdas teda masendus.

Uldjuhul on konverbitarindi iilesandeks alistava lausega viljendatud siindmust
ajaliselt, wiisilt, pdohjuslikult vm moel konkretiseerida. Sageli iseloomustab
konverbitarind siiski ennekdike siindmuse osalist — selle omadust voi seisundit, ja alles
sedakaudu siindmust tervikuna. (Erelt 2014: 207) Enamasti on alistava lausega
tahistatud siindmuse kaassiindmust véljendavad konverbitarindid asendatavad rindlause
osalausega (EKG I11: 1993).

Konverbitarindid (eriti nud-, tud-tarind) kuuluvad eelkdige kirjaliku keele

véljendusvahendite hulka. Konekeeles kasutatakse enam lilhemaid ja stereotiilipsema
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ehitusega des- ja mata-tarindeid, kuid tldiselt eclistatakse konekeeles siiski osalauseid
(EKG 11 1993: 260).

Uldjuhul viljendab pohilause alistava lause predikaadi juurde kuuluv des-
konstruktsioon sekundaarset tegevust, mis on alistava lausega véljendatud tegevusega
samaaegne (Uuspold 1972: 108). Kuid punktuaalsete verbide puhul voib des-vorm
osutada ka vahetule eelnevusele (nédide 7) voi jargnevusele (nédide 8) (Erelt 2014: 215).

(7) Joudes mdtetega nii kaugele, tundis ta piinlikkust.
(8) Tajai majja vaid viivuks, lahkudes ukse kaudu, mis viis otse kotta.

des-konstruktsiooni (samuti mata-, nud- ja tud- konstruktsiooni) iseloomustavad ka
jargmised jooned: 1) on asendatav adverbiaalse kdrvallause voi ja-osalausega; 2) esineb
nii konstruktsioonisisese kui ka konstruktsioonivilise predikaatsusseose vdimalus; 3)
osal juhtudel esineb intonatsiooniline ja pausidega eraldumine. (Uuspdld 1966: 28)
Viimane punkt tdhendab, et des-tarind voib esineda nii sdltuva kui ka sdltumatu

konstruktsioonina.

Eesti keeles on konstruktsioonivilise ja -sisese predikaatsusseose poOhjal
konverbitarindid liigitatud soltuvateks ja sdltumatuteks. Peamiselt eristab sGltuvaid ja
soltumatuid konstruktsioone see, kas tegevussubjekt kuulub konstruktsiooni koosseisu
voi mitte. (Uuspdld 1966: 55) Uldjuhul on sdltuva des-konstruktsiooni lauselise vaste
grammatiline subjekt identne pdhilause tegevussubjektiga (ndide 9), iiksikute osaliselt
adverbistunud des-vormide puhul ka objektiga (ndide 10), passiivse transitiivse
lahtelause puhul v3ib pohilause tegevussubjektiga olla erandkorras identne
grammatiline objekt (ndide 11) (EKG 1993: 261).

(9) Ohtul toas istudes ~ Jaan istus 6htul toas mdtles Jaan sellele kaua.
(10) Raivo 16i pudeli kolksudes ~ Pudel kolksus lauale.
(11) Kartulid ldksid keetes ~ Keedeti kartuleid pehmeks.
Soltumatu des-konstruktsiooni subjektosaks on noomeni genitiiv (ndide 12).

(12) Puhkeaja loppedes jétkas Filharmoonia trupp ringreisi kevadise kavaga.
Soltumatu des-konstruktsiooni verb on intransitiivne, seetottu ei saa konstruktsioon
sisaldada objekti. Kuid leidub ka erandeid, nagu ndgema, kuulma, arvama, mis on aga

soltumatus konstruktsioonis transitiivsuse kaotanud. See tdhendab, ka nende juures pole
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objekt voimalik. Kui taolistele konstruktsioonidele lisada objekt, muutuvad need

ebagrammatilisteks, nt minu néhes filmi voi lapse kuuldes laulu. (Uuspdld 1972: 60)

2.2. des-vormi tihendus

Konverbitarindid on oma tdhendusvoimalustes tisna mitmekesised, seda eriti seetottu, et
tarindi tdeline tdhendus selgub kontekstis. Konverbitarindid voivad viljendada nii neid
tdhendusi, mida tlitipjuhul antakse edasi rindosalausega, kui ka tdhendusi, mida tildiselt
véljendavad adverbiaallaused (Erelt 2014: 215).

Osa konverbitarindeid véljendavad rinnastusele omaseid tdhendusi, ning seetdttu
alistuvad alistavale lausele ainult vormiliselt. Sellised konverbitarindid véljendavad
alistava lausega tdhistatud stindmusega kaasnevat siindmust. Taolisi konverbitarindeid
ithendab alistava lausega semantiliselt vaid aja ja koha iihtsus, nagu niites 13.
(Erelt 2014: 216)

(13) Aeg-ajalt vaatab abiline oma bloknooti, hoides pliiatsit monel
kassaraamatus kirjutatud arvul. ~ ... ja hoiab pliiatsit monel kassaraamatus
kirjutatud arvul / kusjuures ta hoiab pliiatsit monel kassaraamatus
kirjutatud arvul.

Enamasti on alistava lausega tédhistatud slindmuse kaassiindmust véljendavad

konverbitarindid asendatavad rindlause osalausega (EKG I1: 1993).

Kaasneva siindmuse korval vOib konverbitarind viljendada ka alistava lausega
kaasnevat, kuid sealjuures sellele vastanduvat siindmust (nédide 14), sellistes lausetes
voib esineda vastandusmarker aga. (Erelt 2014: 216)

(14) Ta voitis kaks esimest setti, kaotades (aga) neli jirgmist. ~ ... kuid kaotas
neli jdargmist.
Tarindid, mis alistuvad alistavale lausele nii vormilt kui ka sisult voivad kanda

jargmisi adverbiaalseid tdhendusi:

e viis v0i vahend — Viisitdlgendus on kdige ilmsem konverbide puhul, mis
kuuluvad pohiverbiga samasse tdhendusrithma (nt litkumisverbid: kdib longates,
koneverbid: rddgib kogeledes), nagu ndites 15, muudel juhtudel on keerulisem
vahet teha viisi ja kaasstindmuse vahel, nagu néites 16, kus marsilaulu vilistades
voib sisuliselt pidada viisiks, kuidas poisid laagrist lahkusid, kuid vélistatud pole

ka tdlgendus, et vilistamise néol on tegemist vahendiga. Vahenditdhenduses on
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pohipredikaadiga tdhistatu konverbiga véljendatud tegevuse tulemuseks (sulab
kuumutades), mida ilmestab nidide 17. Erelti sonul on tiiipiline viisi- ja
vahendiméirus primaarselt lihtlause liige ja seda ei saa harilikult korvallausega
asendada. Kuigi viimane vdide on vaieldav, kuna sageli on
parafraseesimisvoimalus siiski olemas, nagu ndite 15 juures ... hiiiidis Bilbo
kiilmast kokudades ~ ja kokutas sealjuures kiilma tottu.

(15) ,,Onn .. dnn kaasa!* hiiiidis Bilbo kiilmast kokutades.

(16) Marsilaulu vilistades lahkusid poisid laagrist.

(17) Jaapanlased loodavad sities vOOraparasest kalaliigist vabaneda. ~
Jaapanlased loodavad séomisega ~ séomise abil / teel vdOrapéarasest
kalaliigist vabaneda.

aeg — sellised tarindid on asendatavad ajalausega, nagu naites 18

(18) Tallinnast vdljudes olid Eestis puud alles pungades, Riiale lihenedes nagin
rohetavaid metsi. ~ Kui ma Tallinnast viljusin, olid Eestis puud alles
pungades, kui ma Riiale ldhenesin, nagin rohetavaid metsi.

pohjus — tarindid on asendatavad pohjuslausega, néiteks

(19) Pahandust kartes lahkusid poisid laagrist. ~ Et poisid kartsid pahandust, siis
lahkusid nad laagrist.
otstarve — tarindid, kus des-vormis on soovi vdi kavatsust viljendav verb, mis

seostub pohitegevust viljendava da-infiniitse verbiga. Tarindid on asendatavad
otstarbelausega. (Erelt 2014: 218) des-tarindi otstarvet véljendava funktsiooni
kohta mérgib Simmul, et see seostub alistava siindmusega nagu selle sisse voi
juurde kuuluv eesmirk ning konkretiseerib ndonda alistava tegevuse mdtet ja
taotlust, nagu ndites 20, kus des-tarind viljendab, et ringikdimine toimub
védriliste otsimise sihiga (Simmul 2015: 68)

(20) Sest se Tarkus kaib timberkaudo otsides neid, kes temma wédrt on
(VAKK, 1739: Trk)

moondus — moondus on iiks vdheseid erandeid, mida saab konverbitarindis
markeerida mdoonvate partiklitega, sellised tarindid on asendatavad
moondlausega (ndide 21)

(21) Meie, kuuldes paremini kui kurt Beethoven, kuuleme ometi tuhat korda
vihem. ~ Meie, ehkki / kuigi kuuleme paremini kui kurt Beethoven ...
tingimus — Tarindid on asendatavad tingimuslausega (néide 22)
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(22) Tommates koik kiilma loogika ja karmi jdrjekindluse liistule, teeme
véagivalda inimese tundeelule. ~ Kui tombame kéik kiilma loogika ja karmi
Jjdrjekindluse liistule, (siis) teeme ... (Erelt 2014: 215-219)

Lisaks voib Uuspdllu (1966: 107) kasitluse pohjal des-tarind kanda tagajérje
tahendust, nagu niites 23, Kus piisti hiippamise tottu 6led sahisesid.

(23) Koik hiippasid korraga olgede sahisedes piisti ~ Koik hiippasid korraga piisti,
nii et oled sahisesid.
Nagu tingimuslausegi, nii voib ka des-tarindiga viljendatud tingimus esineda

konversatsioonilise tingimusena. Sellisel puhul ei soltu tarindis esitatud tingimuste
tditmisest otseselt pealausega viljendatu tditumine, tingimuse esitamine tarindis on
vajalik selleks, et muuta pealausega véljendatu suhtlussituatsioonis relevantseks voi
kommenteerida alistava lause sonakasutust (ndide 24) (Plado 2008: 133). Siinse t66
materjalist v3ib konversatsioonilise tingimuse ilmestamiseks tuua néite 25, kus sisuliselt
ei sOltu varasematele toodele tuginemisest see, kas naiste to6ga rahulolu tduseb voi e,
selle tingib hoopis lugupeetav t60, kiill aga lisab tarindis véljendatu pealausega 6eldule
kaalu.

(24) Olin kroonuikka joudes pikk Mérjamaa poiss, eesnimeks Siimon, talukoha
jargi  Peeter — ndnda must Siimon Peetrus saigi, kui see sind huvitab.

(ILU1990\ilu0600)
(25) Samuti tostab varasematele uurimustele tuginedes naistel to6ga rahulolu see,
kui t66 on lugupeetav. (TEA)

2.3. des-vormi grammatiseerumine ja leksikaliseerumine

Nagu siinse to0 alapeatiikis 1.2.2 6eldud, voivad konverbid sageli leksikaliseeruda
adverbideks ning grammatiseeruda adpositsioonideks vdi konjunktsioonideks. Taoline
tendents on mérgatav ka eesti keeles, kus on vordlemisi selgelt kinnistunud sellised des-
vormid nagu alates ja vorreldes. des-tarindite kaassonastumise iiks esmaseid arenguid
on Uuspdllu (2001) sdnul subjektseose ehk agentiivsuse kadu. Seejuures aitab seose
olemasolu v4i puudumist esile tuua parafraaskdrvallause voimalikkus (Uuspdld 2001:
309). Isikulise pdhilause puhul viljendab korvallause subjekt tarindi seost pohilause
tegevussubjektiga, nagu niites 26.

(26) Siiiies kartuleid ~ Kuna ta séi palju kartuleid, hakkas ta kaalus juurde
vOotma.
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Umbisikulise voi iildisikulise pohilause juures on ka parafraaskorvallause umb-
voi tldisikuline, s.t implitsiitne ,,isikulisuse® seos on ka siin tarindi ja
pohilause vahel olemas (ndited 27 ja 28).

(27) Siiiies palju kartuleid ~ Kui siiiiakse palju kartuleid, hakatakse Kkiiresti
kaalus juurde votma.
(28) Siiiies palju kartuleid ~ Kui siitia palju kartuleid, voib kiiresti kaalus juurde
votta.
Sarnane seos puudub aga niidetes 29 ja 30

(29) Alates oktoobrikuust kehtib uus sdiduplaan.
(30) Vorreldes Tallinnaga on Tartu turvalisem linn.

Sonavormi alates kaassonastumine paistab kdige enam silma juhtudel, kus see on
seestiitlevaga seostuva postpositsiooni peale siinoniitimiks (homsest peale ~ homsest
alates, alates homsest), viljendades ajalist algust. Kaassona alates voib osutada
alguspunktile ka kelle voi mille tahes mottelisel reastamisel (ndide 31).

(31) Piithapdeval oli Rdime tee juba Kakumdie teeristist alates parkivaid autosid
tais.

Samuti on alates rektsioonivoimalused vdrreldes ldhteverbi omadega ahenenud,
piirdudes tiksnes seestiitlevaga, algama voimaldab aga ka kaasaiitlevas ja osastavas
kadndes laiendit. (Uuspdld 2001: 310-311)

Vordlema tegevustihendus on tuhmunud ja verbi rektsioon on taandunud ainult tihele —
kaasaiitlevalisele laiendile (ndide 32 ja 33).

(32) Vorreldes Mardiga on Mihkel andekam.
(33) Vorreldes Tallinnaga on Tartu turvalisem.

Lihteverbi rektsioonivoimalused peegeldavad aga situatsiooni, kus keegi vordleb
kedagi voi midagi kellegi vOi millegagi voi vorreldakse kaht vOi enamat objekti
omavahel. (Uuspdld 2001: 312) Vottes arvesse Uuspollu ldhenemist, voib viita, et
grammatiseerumise margiks on parafraasi voimaluse puudumine ja kahanenud
rektsioonivoimalus, mis ilmnevad nii sGnavormi alates kui ka vérreldes puhul.

Eesti keeles on leksikaliseerunud ka ajaadverb elades. Aja jooksul on toimunud
mitmemorfeemse sdnavormi tdhenduslik iseseisvumine. Kui 17. sajandi alguses esines
Georg Miilleri tekstides elades veel selgelt konverbile omases grammatilises tdhenduses,
véljendades alistavas lauses viljendatud tegevusega samaaegset tegevust (ndide 34), siis

juba 17. sajandi keskpaigast leidub tekstinditeid, kus on nédhtav juba teatav tdhendusnihe
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ja elades vorm maérgib ajalises tdhenduses eitust ‘mitte kunagi, iialgi’ (ndide 35),
kusjuures H. Stahli tekstides on eelnimetatud tihendus kolm korda sagedasem kui
neutraalne verbivormi tdhendus. Seega on leksikaliseerumise tulemusena verbi
paradigmasse kuuluvast regulaarselt moodustuvast des-vormist tekkinud liigendamatu
tiksus — aja-adverb, mis tdistdhendusliku sdnana tdiendab leksikoni. (Habicht 2006:
167-168)

(34) ... peab igka ay/:all meddy/: mallestus Ramat ollema, eth mey/:e hend
eddespeiti keicke meddy/: ellades, se Pattu eddes piddame hoidma. (Miiller
1600-1606: 30/8)

(35) Kus nemmat kahs keick siinnust hend pahandawat/ tahan minna doch ellades
hend pahandama. (Stahl 1638: 210)

Lisaks eelnimetatud vormidele alates, vorreldes ja elades, on kirjakeele

seletussOnaraamatu jargi grammatiseerunud ka sona kestes, mis on margitud
postpositsioonina (EKSS). Samuti voib vihemalt kaassonastuvaks pidada sdna arvates,
kuigi EKSS-is vastavat mérget pole. Kaassonastumisele viitab aga selle kiillalti sage
esinemine (Keeleveebi korpuse péringust iile 3000 vaste 49 000 seast) ning vahenenud
rektsioonivoimalused: kéesoleva t00 algse materjali hulgas oli 36 sdna arvates
sisaldavat lauset, eranditult koik esinesid koos genitiivse peasdonaga (ndited 36 ja 37).

(36) Kolmekilone Pilistvere meteoriit maksab ekspert Fabricius Buchwaldi
arvates poolteist miljonit krooni. (AJA 2001)

(37) Heade ideedega on Paadami arvates nii, et neidki voiks alati rohkem
olla. (AJA 2002)

2.4. des-konstruktsiooni sonajirg
Eesti keele des-konstruktsiooni sdnajarge ei ole kuigi palju késitletud ning peamiselt on
huvi tuntud des-vormi asetsemise osas tarindi sees, vdhem aga tarindi asukoha vastu
lauses. Kiill on aga keeleuuendajad juba 20. sajandi algul des-vormi asukohale tdhele-
panu podranud. Aaviku soovituseks oli tarvitada des-vormi lithendi algul, kuna see lisab
lausele selgust ja plastilisust (Aavik 1912: 367).

Rohkem on uuritud soome keele konverbe, mille kohta on Valijarvi (1997: 49)
viitnud, et konverbide paigutuses vdib niha moningaid selgeid tendentse. Uks neist on,
et konverbid esinevad pealauses tunduvalt sagedamini kui korvallauses. Sellist suunda

peab Valijirvi ka loomulikuks, kuna konverbi sisaldavad lauseosad vdivad olla rasked ja
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ise lausesarnased. Soome keeles kalduvad viisi, vahendi, otstarbe, tulemuse ja tuleviku
tdhendust kandvad konverbid paiknema &eldise jarel. Konverbid, mis viljendavad pea-
lause stindmusele voi olukorrale eelnevat siindmust voi olukorda, ja mingis ulatuses ka
poOhjust ja seisundit vdljendavad konverbid, aga eelnevad predikaadile voi pigem alista-
vale lausele. (Valijarvi 2007: 49)
2.4.1. des-vormi asend tarindi sees
1920. ja 1930. aastatel muutus Aaviku t66 tulemusena des-vormi eesasend Kirjanduses
domineerivaks (Remmel 1963: 291), kuid Remmeli 1963. aastal ilmunud eesti keele
sOnajarge puudutava uurimuse pdhjal vois tdheldada, et lauseliihendi des-vorm oli
hakanud nihkuma pigem liihendi 16ppu. Taolist asetust peab Remmel eesti keeles ka
loomulikumaks. Tema sonul pidurdab eesasend lause hoogu ja sunnib lause keskel
pidama pausi, 10ppasendi puhul aga seda ei juhtu. Vordluseks toob Remmel vélja
jargmised ndited:

(38) Sammudes metsast acglaselt kodu poole, mdlgutas ta rahulikke métteid.

(39) Metsast aeglaselt kodu poole sammudes mdlgutas ta rahulikke mdtteid.

(Remmel 1963: 293)
Samuti vdidab Remmel, et des-lauselithendi verb asub normaalselt lithendi 15pus, mida

voib ette tulla ka vdga pika lauseliihendi puhul, nt

(40) ,Séddlsamas, séddlsamas Ruusnas,” seletas pukis istuv kutsar oma
vihmamérga pead kaugele taha varjulise katte all istuva kirikhdrra poole
keerates.

Juhul kui lauseliihend sisaldab tegijat mérkivat sdna, seisab verb kindlalt lithendi 16pus

voi tegijat mérkiva sona jarel (pdikese korgemale téustes, harvem pdikese toustes
korgemale). (Remmel 1963: 294)

des-vorm voib lithendis esineda ka eesasendis, kui lithend viljendab 1opetatud
tegevust vOi pdhjust, esimesel juhul on lithendis enamasti tdissihitis, teisel juhul on aga
tegemist nn kausaalse des-lithendiga, nt

(41) Pani ainult lehe kéest ja vottis klaasid ninalt, peites need hoolega toosi.
(42) Vesi tundus alles jahedavoitu, kuid ujumiseks kdlbas ta Villule vdga hésti,
tuues kehasse mingisugust ootamata roomu.
Kuid siinjuures toob Remmel vilja ka, et teoses ,,Eesti rahvanaljandid“ (1957)

esinenud tmmarguselt viiekiimnest des-lauselithendist vaid iihes asetses des-vorm

lithendi algul. (Remmel 1963: 295) Viimati esitatud véide toetab Remmeli arvamust, et
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eesti keelele on loomulikum des-vormi asetsemine lithendi 16pus.

des-vorm paigutatakse des-tarindi algusse ka juhul, kui seda sunnib tegema
korvallause, vordlus, koondlause korduvad litkmed, infinitiiv, vat-lauselithendi verb voi
oma pohisona jdrel asetsev tdiend. Nt

(43) Tenti silmad votsid iikskdikse ilme, muutudes hoopis laiaks nagu suured
ladtseterad. (Remmel 1963: 295)
des-vormi voib lause algusse paigutada ka lause riitmi ja véljenduse varieerimise

huvides, kuid pdhiasendiks v&ib  des-vormil  pidada siiski  16ppasendit
(Remmel 1963: 296).

2.4.2. des-tarindi asetsemine alistava lause suhtes
des-tarindi asetsemise kohta alistava lause osas on vdrreldes des-vormi asendiga tarindi
sees kirjutatud veelgi vihem. Remmel {itleb des-tarindi asendi kohta pealause suhtes
vaid nii palju, et lauselithend voib asuda nii pohilause ees, sees (harvemini) kui ka jérel
(ndited 44-47). Téiendi ja selle pohisona vahele lauselithend nagu ka kdorvallause ei
asetu. Téiendiline lauseliihend asub tavaliselt oma pdhisona ees, kuid sageli vdib
paikneda ka selle jarel. (Remmel 1963: 292)
(44) Ning lugedes seda hdiletult kaasa, Priidust silpigi maha jadmata voi ette
tottamata, tahtis ta sellega oma tileaedsele olla nagu toeks ...
(45) Veduri suits, langedes kas lagedamale voi raudteeddrsetesse metsasaludesse,
sulas koikjal iihesuguse nobedusega udukoonaldesse.
(46) Suur kaljukotkas vajub vaevalt tiibu liigutades kuristiku poole.
(47) Nad ... vaidlesid lemmikautorite iile, Kaitstes {ihtesid ja maha tehes teisi.

Vana kirjakeele des-tarindite pohjal on Simmul (2015: 34-69) leidnud, et ajafunkt-
siooni téditvate des-tarindite tavaliseks positsiooniks on koht alistava verbi ees, kaasne-
mis- ja selgitusfunktsiooniga tarindid kalduvad esinema alistava verbi jarel ning et koi-

ge iihtlasema jaotusega paistab silma viisitihendust kandev tarind.
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3. Materjal ja meetod

Oma analiitisiosas keskendun vaid des-vormi sisaldavatele tarinditele, jéttes korvale
teised konverbitarindid. Analiitisi tarbeks vajalik materjal on kogutud sdnastikuportaali

Keeleveeb (http://www.keeleveeb.ee/) tasakaalustatud korpusest. Uhtekokku leidsin

korpusest enam kui 49000 des-tarindiga lauset. Saamaks des-konstruktsiooni sonajarje
kohta vdimalikult laiahaardelist {ilevaadet, votsin materjali hulka nii ajakirjandus-,
ilukirjandus- ja teadustekstidest périt laused, igast zanrist 200, kokku 600 lauset. Kuna
soov on uurida tidnapédevase kirjutatud keele kasutust, siis jdid valimisse aastail 2000—
2007 ilmunud ajakirjandustekstidest péarit laused (uuemat materjali kahjuks korpuses ei
leidu).

Valimi koostamiseks kasutasin siistemaatilist juhuvalimit. Korpuses leiduvatest des-
vormi sisaldavatest lausetest, mis vastavad valikukriteeriumitele (ajakirjanduses mitte
varasem materjal kui aastal 2000 ilmunud), on valimisse voetud iga neljakiimnes lause.
Kuna otsingusiisteem ei tee vahet des-vormil ja teistesse sonaliikidesse kuuluvate
sonade vormidel, mis on mdne des-vormiga homoniitimsed (nagu niites 48, kus viies
margib hoopis arvsona), on taolisi vorme sisaldavad laused kaisitsi uuritava materjali
hulgast eemaldatud. Kuna minu eesmargiks oli uurida produktiivselt moodustatud des-
tarindeid, siis jdtsin materjalist vélja ka laused, mis sisaldasid juba selgelt
kaassonastunud vorme, nagu alates (ndide 49) ja arvates (ndide 50), ning mida ei saa
enam parafraseerida.

Sisse jatsin aga vorreldes vormi sisaldavad laused, mis voivad esineda nii tdielikult
kui ka osaliselt grammatiseerununa, misjuhul esineb vorreldes vaid kaasaiitlevaga,
samuti vOib vorreldes olla tdiesti grammatiseerumata: esineb koos osastava ja
kaasaiitlevaga (vorreldes Tartut ja Tallinnat | vorreldes Tartut Tallinnaga) ning
parafraseerimine on voimalik (ndide 51). Pikemalt on vérreldes grammatiseerumisest

juttu siinse t60 alapeatiikis 2.5.

(48) Radiolinja pakub suunakoodi muutmise teenust viies oma esinduses
Tallinnas, Tartus, Parnus ja Narvas. (AJA 2000)
(49) TV1 alustab tina alates kella 13 uuesti programmi edastamist, esialgu saab

seda ndha tlksnes Tallinnas, Kuressaares ning Keilas kaabeltelevorgu
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vahendusel, teatas telejaam. (AJA 2001)
(50) Tema arvates pohjustasid dnnetuse halvad teeolud. (AJA 2005)
(51) Nagu Andreas Habitus selgitas, pidas ta Eestit Tadzikistaniga vorreldes

silmas ainult nende kahe maa iihist ajaloolist saatust, mitte hetke poliitilist

olukorda. (ILU)

Laused, mis sisaldasid kaht voi enamat des-vormi, jagasin mitmeks osaks ning
analiilisisin neid eraldi lausetena.

Lausete analiiiisimisel margendasin jargmised tegurid:

o tarindi asend alistava lause suhtes — markisin dra, kas tarind asus alistava lause
ees, keskel voi jérel;

e des-vormi asend tarindi sees — jaotasin laused selle alusel, kas des-vorm asus
tarindi alguses, keskel voi 1opus;

e grammatiseerumis-/leksikaliseerumisaste — jagasin tarindid kolme kategooriasse:
kinnistumata, osaliselt kinnistunud ja tdiesti kinnistunud. Téiesti kinnistunuks
médrasin  laused, mille puhul polnud enam voimalik des-tarindit
parafraaskdrvallausega asendada;

e tarindi raskus — raskuse e tarindi pikkuse maérkisin tarindis sisalduvate sdonade
arvuna; jagasin nelja gruppi: lithike — 1-3 sona, keskmine — 4—6 sdna, pikk —
7-9 sdna; vdga pikk — 10 ja rohkem sonu;

o alistava lause raskus — raskuse e alistava lause pikkuse markisin samuti lauses
sisalduvate sonade arvuna ja neljases jaotuses: lithike pohilause — 1-5 sona,
keskmise pikkusega pdhilause — 6—10 sdna, pikk pdhilause — 11-15 sdna, viga
pikk pohilause — 16 ja rohkem sdnu. Kuna osa lauseid olid véga pikad ja oleks
seetdttu voib-olla uurimuse tulemusi mdjutama hakanud, arvestasin vaid otseselt
tarindiga seotud lauseosi;

e eitus alistavas lauses;

e tarindi tdhendus — anallitisisin, millist funktsiooni tarind alistava lause suhtes
kannab, sealjuures ldhtusin Erelti toodud tdahenduste liigitusest, lisaks mérkisin
ka dra, kui oli tegemist konversatsioonilise tingimuslausega, et niha, kas need

kdituvad mingil viisil erinevalt;
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alistava lause ajavorm;

tarindi ajaseos alistava lausega — maarasin, kas tarindiga valjendatud siindmus
oli alistava lausega samaaegne, sellele eelnev voi jargnev;

tarindi tegevussubjekt — markisin, kas tarindi tegevussubjekt oli implitsiitne voi
eksplitsiitne;

zanr — markisin, mis Zanrist oli lause pdrit: kas ilukirjandusest (ILU),
ajakirjandusest (AJA) vai teaduskirjandusest (TEA).

Bakalaureuset66 hiipoteesid, mille paikapidavuse osas analiiiisi kdigus vastust otsin,

on jargmised:

enamjaolt asetub des-tarind alistava lause jarele (nagu on viitnud Remmel);
taienduse ja jarelduse funktsiooni tditvad des-tarindid esinevad pigem alistava
lause jérel, kuna taolist tdhendust kandvate tarindite iilesandeks on eelnevalt
esitatud informatsioonile midagi lisada;

pikemad tarindid paiknevad rohkem oma alistava lauseosa jarel, kuna iildine
tendents on, et raskem lauseosa paigutatakse pigem lause 10ppu kui algusesse;
ajafunktsiooni tditvad des-tarindid asetsevad enamjaolt alistava lause ees;
pikkade tarindite puhul asetseb des-vorm pigem tarindi alguses, sest nii saab
vastuvotjale rutem selgeks tarindi staatus lauses ning seega on tarindialgulise

verbivormiga des-konstruktsiooni kergem protsessida.
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4. des-tarindi asend alistava lause suhtes

Materjalist selgub, et enamjaolt asetseb des-tarind oma alistava lauseosa jirel, 600
lausest 247 korral, moodustades kogu materjalist 41%. Tarind esineb alistava lause
keskel 198 korral ehk 33% lausetes. Kdige vihem (155 korral ehk 26% ulatuses)

paikneb tarind alistava lause ees (vt joonis 1 ja tabel 2).

Tabel 2. des-tarindi asend alistava lauseosa suhtes

TARINDI ALISTAVA EES ALISTAVAKESKEL | ALISTAVA JAREL
ASEND
Tarindite arv 155 | 26% 198 | 33% 247 | 4%
alistava ees
0,
alistava keskel 26%
33%
alistava jarel
41%

Joonis 1. des-tarindi asend alistava lauseosa suhtes

Et enim paistavad tarindi asukohta mdjutavat tarindi méadrustahendus lauses ja tarindi
pikkus, kirjeldan jargnevates alapeatiikkides tarindi paiknemist alistava lauseosa suhtes
tarindi tdhenduse ning nii alistava lauseosa kui ka tarindi pikkuse kaudu.
Maérustdhenduse juures kisitlen mitme tdhendusvoimalusega tarindeid vaid iihe
tdhenduse all, eelistatult on selleks kausaalse seosega (pOhjus, tingimus, otstarve,
moondus ja tagajarg) tdhendus. Samuti vaatlen des-tarindi asendi soltuvust des-vormi
grammatiseerumis- ja leksikaliseerumisastmest. Ulejdinud tegurid ei paista analiiiisi
kaudu saadud andmeid arvesse vottes tarindi asukohale markimisvédarset moju avaldavat,

seetottu jatan need pdhjalikumast kirjeldusest vélja.
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4.1. des-tarindi asendi seos tarindi tihendusega

4.1.1. Aega viljendavad tarindid

Tabelist 3 voib ndha, et vastupidiselt iildisele tendentsile, kus des-tarind asub oma
pOhilause jarel, asetseb siinse t60 materjali pShjal aja- ja ka aega ning samaaegselt
mingit muud (kaasnevus-, pohjus-, tingimus-, viisi-/vahendi) funktsiooni tditev tarind
enamjaolt oma pohilause ees (74 korra ehk 36%), nagu niites 52, voi selle keskel (79
korral ehk 38%), ndide 53. Tarindi lauseldopulise asendiga lauseid leidus 53 ehk 26%
(ndide 55). Saadud tulemused kinnitavad ka peatiikis 3 piistitatud hiipoteesi, et

ajafunktsiooni tditvad des-tarindid ei asetse tiitipiliselt lause 16pus vaid pigem alguses.

(52) Euroopas kiies tuleb kaasmaalaste olemasolu kasuks. (AJA)
(53) Keegi on hoovist viilja saites rebinud kaasa ka pool aiapostidest. (AJA)
(54) Pidu jatkus ka kohe esimesel dhtul Tartusse joudes. (AJA)

Tabel 3. Ajafunktsiooni tiitva des-tarindi paiknemine alistava lause suhtes

TAHENDUS ALISTAVA | ALISTAVA | ALISTAVA

EES KESKEL JAREL
Aeg 71 79 50
Aeg/Kaasnev 1 36% - 38% 3 26%
Aeg/Viis/Vahend 2 - -

Ajafunktsiooni kandvate tarindite hulgas oli 1-3-sonalisi tarindeid 125 (59% koigist
ajafunktsiooni téitvatest tarinditest), millest alistava lauseosa keskel paiknes 64, ees 43
ja jarel 18. Kui vaadelda tldist lithikeste tarindite paiknemist, millest tuleb tdpsemalt
juttu alapeatiikis 4.2.1, siis kerkib ka ajafunktsiooni puhul esile seaduspara, et lithikesed
tarindid paiknevad enamjaolt oma pealause keskel voi ees. Seega vOib ajatdhenduses

tarindite sellist paiknemist mdjutada ka tarindi pikkus.

4.1.2. Kaasnevat siindmust viljendavad tarindid

Lauseis, milles des-tarind esineb kaasnevus- ja kaasnevas, kuid vastanduvas
funktsioonis, asetseb tarind valdavas osas alistava lause jarel (ndide 55), seda lausa 45
korral 49-st ehk 94% ulatuses. Alistava lause ees asus kaasnevusfunktsiooni tiitev des-
tarind vaid 3 korral ja 6% jutudest (ndide 56), vt tabel 4. Kaasnevat stindmust

véljendavat lausesisese paigutusega tarindeid materjalis ei leidunud.
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(55) 1996 kiis ta Prantsusmaa pealinnas esimest korda, pildistades néidal otsa.
(AJA)

(56) Olles filmitoostuse iiks vanemaid partnereid, esinevad Renault ja tema
nn filmiautod 2006. aastal 27 filmis. (AJA)

Tabel 4. Kaasnevusfunktsiooni tiitva des-tarindi paiknemine alistava lause suhtes

ALISTAVA | ALISTAVA
TAHENDUS EES JAREL
Kaashev 3 0 45
0% 94%
Kaasnev (vastanduv) ) 1

Seega voib viita, et kaasnevust viljendavale des-tarindile on omane paikneda lause
16pus. Kaasnevusfunktsioonis esineva tarindi taolist paiknemist voiks pohjendada
sellega, et selliste tarindite iilesandeks on midagi eelnevalt 6eldule lisada, sealjuures
seda pohjendamata. Semantiliselt ihendab selliseid des-tarindeid alistava lausega vaid
aja ja koha iihtsus (Erelt 2014: 216).

4.1.3. Tingimust viljendavad tarindid

Tingimusfunktsiooni tditev des-tarind paikneb alistava lause ees 46 korral ehk 48%
ulatuses (ndide 57), lause keskel aga 39 korral ja 40% juhtudest (ndide 58).
Lauseldpulisi tingimusena esinevaid tarindeid leidub vaid 13 lauses ehk 12% kordadest
(ndide 59), vt tabel 5.
(57) Aastatagusega korvutades vihenes tootute arv tooturuameti teatel aga
koguni 21, 4%.(AJA)

(58) Aga Pohjala on kahe jalaga maas, teab, et ma ei pruugi Pertelsoni iiks kord
voites temast parem olla. (AJA)

(59) President Riilitel nditab aasta esimesel poolel {iles aktiivsust ja
uuendusmeelsust, kuid kummalisel kombel paistab ta jddma isolatsiooni,
vorreldes iihiskonna péhisuundumustega. (AJA)

Tingimust viljendavate des-tarindite pigem alistava lause ees ja keskel paiknemine
ndib olevat seletatav sellega, et tingimuse esitamine taolises asetuses on sisuliselt
loomulikus jargnevuses: juhul kui teha nii, juhtub nii. Tingimuslause lausealgulisele

asendile on viidanud ka Comrie (1986: 84-86), kelle sdnul paigutatakse tingimuslause
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pealause ette kahel pohjusel: esiteks seetdttu, et maailma keeltes on tavaline markeerida
just tingimuslauset, ning teiseks vilistab taoline paigutus vOimaluse, et pealausega
esitatut tolgendataks kui fakti. Comrie védide kéib kiill tingimuslause kohta, kuid on
laiendatav ka tingimuslikule des-tarindile, kuna nii tingimuslause kui ka -tarind tdidavad

lauses sama iilesannet.

Eraldi kategooria tingimusfunktsioonis esinevate des-tarindite seas moodustavad
tarindid, mis kéituvad lauses konversatsioonilise tingimusena (siinses to0s pikemalt
alapeatiikis 2.3, ndide 60). Kuigi taolisi lauseid ei ole materjali hulgas viga palju (kokku
31), ndib, et paiknemine pealause suhtes on sarnane traditsiooniliste laiendi tdhendust
kandvate tarinditega: konversatsioonilise tingimusena esinevad tarindid asuvad
enamjaolt alistava lause ees voi keskel (vastavalt 13 korral ehk 42% ning 17 korral ehk
55%), kuigi tendents on siin pigem paiknemisele alistava lause keskel. Kuna materjali
hulgas leidub selliseid lauseid kokku vaid 31, ei saa siinse materjali pohjal kindlalt viita,
et konversatsioonilise tingimuse funktsioonis esinevad des-tarindid kéituksid mingil
moel tavalistest tingimust véljendavast des-tarindist erinevalt — lausete hulk on selleks
liialt vdike.

(60) Uuringust selgub, et kasutades ELis kokku lepitud suhtelist vaesuspiiri

(60% keskmisest tulust), on 65aastaste ja vanemate isikute suhteline
vaesusrisk Eestis 13 protsenti. (AJA)

Tabel 5. Tingimusfunktsiooni tiditva des-tarindi paiknemine alistava lause suhtes

) ALISTAVA | ALISTAVA | ALISTAVA
TAHENDUS EES KESKEL JAREL
Tingimus 30 49% 21 | 399% | 10 | 1204
Tingimus/Aeg 3 1 -
Konversatsiooniline
tingimus 13 42% 17 55% 1 3%
KOKKU 46 48% 39 141% | 11 | 11%

4.1.4. Tapsustust/selgitust viljendavad tarindid

Téapsustuse voi selgituse ja monda muud (kaasnevus, pohjus, viis/vahend) funktsiooni
taitvad des-tarindid esinevad uuritud materjalis suuremas osas alistava lause jarel (nédide
61) ehk 59 korral 62-st ehk 95% juhtudest. Alistava lause keskel asub tarind 3 korral ja
5% ulatuses (ndide 62) ning alistava lause ees mitte kordagi.
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(61) Selline ldhenemine vdimaldab loobuda R. Franki osundatud tehisoludele
mdtlemise ndudest ja lugeda tahtluse esinemiseks piisavaks tundeelamused,
mis on tdhelepanematutena voi tdhelepanduina teadlikkuse tagaplaanil, olles
niisiis alateadlikud laiemas tihenduses. (TEA)

(62) Naiteks Lindenberg ja Devarajan (1993) joudsid oma t66s kasutades 93
arenguriigi andmeid aastatest 1973-1988 jareldusele, et demokraatia on
majanduskasvu soodustav tegur. (TEA)

Tépsustuse ja selgituse rollis esinevate des-tarindite sage lauselopuline asend on igati
loogiline, kui arvestada seda, et taoliste tarindite iilesanne ongi tdpsustades voi
selgitades lisada infot juba esitatud informatsioonile voi mottele, nagu voib ndha
niidetes 61 ja 62.

Tabel 6. Tapsustuse/selgituse tihenduses esineva des-tarindi paiknemine alistava
lause suhtes

) AL I“STAVA ALISTAVA
TAHENDUS JAREL KESKEL
Tapsustus/selgitus 56 3
Tapsustus/selgitus/kaasnev 2 95% - 5%
Tipsustus/selgitus / viis/vahend 1 -

4.1.5 Viisi jalvoi vahendit villjendavad tarindid

Nagu oli eelpool Ereltile (2014) viidates deldud, ei ole viisi ja vahendi tdhendusel alati
lintne voi isegi voimalik vahet teha, seetdottu mérgin ka oma analiiiisiS need {iheks
funktsiooniks. Tabelist 7 selgub, et viisi/vahendi ning lisaks aja ja seisundi tdhenduses
esinevad des-tarindid asetsevad suuremas osas alistava lause keskel (71 korral ehk 48%
ulatuses, ndide 63) ja jarel (55 korral ja 37% juhtudest, ndide 64). Viiksema osa
moodustasid laused, kus tarind asus alistava lause ees (22 korral ehk 15% juhtudest,
niide 65).

(63) Ta ronis hobuse seljast maha ja asus looma ratsmeidpidi talutades endale

modgaga teed tegema. (ILU)

(64) Saadud andmete alusel arvutati mulla mahuline veesisaldus (W0%) ja
veevaru, kasutades iildlevinud valemeid. (TEA)

(65) Hinge tagasi hoides ootasid nad, millal sammud lahkuvad, Mariti sdrm Ivo
huultele surutud. (ILU)

Helen Plado (2015) on suulise murdematerjali pohjal maininud, et viisikonverbe
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(mis on enamjaolt {ihesonalised liksused) kasutatakse viisiadverbide sarnaselt (ndide 66).
Sellest tulenevalt v3ib viisi ja vahendit véljendavate tarindite peamiselt lausekeskset
asendit pidada {isna loomulikuks.
(66) Anna oli naeratades lisanud — muidugi, moned ldhedased suhted vilja
arvata! (ILU)

Tabel 7. Viisi ja vahendi tihendust kandvate des-tarindite paiknemine alistava
lause suhtes

ALISTAVA | ALISTAVA ALISTAVA

TAHENDUS EES KESKEL JAREL
Viis/vahend 21 69 51
Viis/vahend/Aeg 1 |15% 2 48%| 3 37%
Viis/vahend/Seisund ) ) 1

4.1.6. Muid tihendusi villjendavad tarindid

Materjali hulgast tousevad esile tdhendused (moondus, otstarve, pohjus, seisund,
tagajirg), mida kannavad tarindid vorreldes muude tihendustega iisna harva, vt tabel 8.
Seetottu on raske nende pohjal teha tdosisema kaaluga jireldusi. Siiski voib mérgata
tendentsi, et pohjus- ja eriti tagajarjetdhendust kandvad des-tarindid kalduvad esinema
oma pohilause jirel (ndide 67 ja 68).

(67) Iga t60 sisaldab iihel voi teisel moel ning mahus teenindustegevusi, olles

oma olemuselt suunatud teiste inimeste, aga ka kogu iihiskonna
vajaduste, ootuste ja soovide rahuldamisele. (TEA)

(68) Jarjekordse etapivoidu vottis Rain Koch Jakoch Racingust, Kindlustades
sellega endale ka meistritiitli. (AJA)

Tabel 8. Muud tihendust kandvad tarindid

i ALISTAVA| ALISTAVA |AL I"STAVA
TAHENDUS EES KESKEL JAREL | KOKKU
P3hjus 5 3 7 15
Pdhjus; Aeg - 1 1 2
Tagajirg 1 1 6 8
Moondus 1 - 4 S
Otstarve 1 - 2 3
Pohjus; Tapsustus/ selgitus - - 1 1
Seisund - - 1 1
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4.2. des-tarindi asendi seos tarindi pikkusega

Analiiiisi pohjal voib véita, et mida pikem on tarind, seda kindlamalt seisab see alistava
lauseosa jérel, st ka, et mida pikem on tarind, seda harvem paikneb see alistava lause
keskel (vt tabel 9). Kdige suurema varieeruvusega on lithikesed 1-3-sonalised tarindid,
millest 156 (52%) asetseb alistava lauseosa keskel, 87 (29%) enne alistavat lauseosa ja
59 (19%) jarel. Pikemad kui neljasonalised tarindid paiknevad enamasti alistava

lauseosa jérel.

Tabel 9. des-tarindi asend alistava lauseosa suhtes tarindi pikkuse pohjal

SONADE ARV ALISTAVA ALISTAVA | ALISTAVA
TARINDIS EES KESKEL JAREL

1-3 87 29% 156 | 52% | 59 | 19%
4-6 39 25% 30 19% | 86 | 56%
7-9 21 23% 7 8% 62 | 69%
10 ja enam 8 15% 4 8% 41 | 7T7%
KOKKU 155 26% 197 | 33% | 248 | 41%

Liihikesed, 1-3-sonalised tarindid paiknevad 156 lauses ehk 52% ulatuses alistava
lauseosa keskel (ndide 69), alistava lauseosa ees 87 korral ehk 29% lausetes (néide 70).
Koige vihem leidus lauseid, kus lithike tarind asetus alistava lauseosa jarele, selliseid
lauseid oli materjali hulgas 59 ehk 19% (néide 71). K3ige sagedamini asetsevad alistava
lauseosa keskel iihesonalised tarindid: 44 iihesdnalisest tarindist 30 juhul ehk 68%
ulatuses. Vordselt 6 korral ehk 14% paiknevad iihesonalised tarindid alistava lauseosa
ees ja jérel.

(69) Ta loivas haigutades tagumisest toast vélja, vaid suur vannilina timber.

(ILV)

(70) Turniiri 1oppedes oli ta 166nud korraga kolm suurt kirbest: tulnud Eesti
meistriks, vditnud Ehlvesti ja saanud 16puks suurmeistriks. (AJA)

(71) "Kui pesema ldhed, palun ole ettevaatlik, et sa pdrandat iile ei ujuta, " iitles
ta, voodisse pugedes. (ILU)

Keskmise pikkusega tarindid (4—6 sona) paiknevad rohkem kui pooltel juhtudel (86
lauset ehk 56%) oma alistava lauseosa jarel (ndide 72). Alistava lauseosa ees ja jérel
asetsevaid tarindeid leidub materjali hulgas enam-viahem samavéirselt: eesasendis 39
korral ja 25% ulatuses (ndide 73), alistava keskel 30 korral ja 19% (ndide 74).
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(72) Tahelepanuvdadarne on Aafrika ajaloo suhteliselt pohjalik iilevaade
kaasaegsete koolidopikute peaaegu olematute kisitlustega vorreldes.
(TEA)

(73) Ohtul hilja koju jéudes leian, et tunduvalt vaartuslikum on aega kasutada
lapsega mingimiseks voi niisama lugemiseks, kui hakata kiiiirima ja asju
kokku korjama. (AJA)

(74) Likkasin siiski mingit ebamiirast piinlikust tundes ingliskeelse
lepinguvormi Kaukole nina alla. (ILU)

Ka pikad tarindid (7-9 sona) asetsevad suuremas osas (62 korral ja 69% ulatuses)
oma alistava lauseosa jarel (ndide 75). Alistava lauseosa ees paiknevaid tarindeid leidub
21 ehk 23% (ndide 76). Kdige vihem on 7-9-sdnaliste tarindite hulgas neid, mis asuvad
alistava lause keskel: 7 lauset ja 8% (ndide 77).
(75) BBC teatel tdusis lennuk teisipdeva hommikul Teheranist ohku, vdttes
suuna pealinnast 375 kilomeetrit eemal olevasse Khorramabadi. (AJA)

(76) Vaevalist ja onnetut krahvi pidevalt tagant 6hutades, kuulis Aidann
16puks tema loo, niivord kui vois joobnu sihitust kdnest aru saada. (ILU)

(77) Naiteks Lindenberg ja Devarajan (1993) joudsid oma t66s kasutades 93
arenguriigi andmeid aastatest 1973-1988 jireldusele, et demokraatia on
majanduskasvu soodustav tegur. (TEA)

Viga pikad tarindid (10 ja enam séna), mida analiiiisitud materjali seas kokku leidus
53, paiknevad peamiselt (41 korral ja 77% ulatuses) alistava lauseosa jarel (ndide 78).
Alistava lauseosa ees asetsevaid véga pikki tarindeid esineb materjali hulgas 8 korral
ehk 15% (ndide 79). Alistava lauseosa keskel paiknevad iilipikad tarindid vaid 4 korral
ehk 8% ulatuses (nédide 80). Véga pikkade tarindite hulgas esines kdige enam aja ning
tédpsustuse ja selgituse funktsiooni tditvaid tarindeid: mdlemat esines 14 korral.

(78) Iirimaa kutsus esmaspédeval Suurbritanniat tles kiiresti P&hja-liri

omavalitsust taastama, oeldes, et IRA pakkumine relvade mahapaneku
suhtes tuleb dra kasutada. (AJA)

(79) Mboeldes asjadele, mille eest oleme tinulikud, oma viikestele tihe-
tundidele ja kasulikele kogemustele, saame juurde enesekindlust. (AJA)

(80)  Uuringust selgub, et kasutades ELis kokku lepitud suhtelist vaesuspiiri
(60% keskmisest tulust), on 65aastaste ja vanemate isikute suhteline
vaesusrisk Eestis 13 protsenti. (AJA)
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4.3. des-tarindi asendi seos alistava lauseosa pikkusega

Analiitisitulemustest selgub, et tarind paikneb alistava lauseosa jéarel kindlamalt
liihema ja keskmise pikkusega pdhilausete puhul. Seejuures peab arvestama asjaolu, et
just neis gruppides esineb koguarvult kdige rohkem lauseid, kokku 404 ehk 2/3 kogu
uuritud materjalist, mistottu voib arvata, et just 1-5- ja 6—10s0naliste pohilausete juures
joonistub selgemalt vilja iildine des-tarindi paiknemise tendents. Pikemad kui 10-
sonalised pohilaused on {ildpilti vaadates harvemad ning seetdttu on raskem nende
pohjal midagi kindlat tarindi paiknemise kohta alistava lauseosa osas viita. Siiski on
lausete hulk piisav, miarkamaks tendentsi, et sagedasem on des-tarindi lausekeskne
ja -15puline asend. Ulipikkade pdhilausete puhul vdib tihedamat tarindi lausekeskset
esinemist pohjendada sellega, et muidu jadks oluline info tarindist liialt kaugele

(vt nditeid alapeatiikist 4.3.4).

Kui vaadelda alistava lause pikkuse seost des-tarindi asendiga, siis kuigi varieeruvus
on iisna suur, paistab materjali pohjal, et mida pikem on pdhilause, seda tihemini
paikneb des-tarind alistava lause keskel. Samuti voib mérgata, et mida pikem on alistav
lause, seda harvem esinev tarind pohilause jirel. Mdlemad tulemused on iisna
ootuspdrased, eriti viimane neist, kuna see kattub iildise tendentsiga, et raskem lauseosa

asetub lause 10ppu.

Tabel 10. des-tarindi paiknemise seos alistava lauseosa pikkusega

ALISTAVA

LAUSEOSA | ALISTAVA | ALISTAVA ALISTAVA
PIKKUS EES KESKEL JAREL
15 51 33% 32 21% 71 46%
6-10 62 25% 75 30% 113 45%
11-15 32 24% 54 40% 49 36%
16 ja rohkem 10 16% 36 59% 15 25%
KOKKU 155 | 26% 197 | 33% | 248 | 41%

Liihikeste, 1-5-sonaliste pohilausete puhul paikneb des-tarind kdige suuremal
madral alistava lause jérel (71 korral ja 46%, ndide 81). Lause algul asub tarind 51
lauses 33% (ndide 82), lause keskel aga 32 korral ja 21% lausetest (ndide 83).

Lausekeskse asendi kodige harvem esinemine on kiillaltki loogiline tulemus, kuna

30



niivord lithikese lause keskele pole vajadust tarindit paigutada, kuna iilejdédnud info asub
lahedal. Kirjeldatud tulemuste pohjal ei saa kindlalt viita, et lihemate lausete puhul
esineks des-tarind oma pohilause suhtes enamjaolt mingis kindlas positsioonis.
(81) Krehvtikaste tuuakse lauale ja inimene rd0mustab seda hunnikut
hekseldades. (AJA)
(82) Viiljapddsu mdrgates ta rahunes. (ILU)
(83) "Dohtor... " p66rdus araablanna pead téstes Romuildi poole. (ILU)
Keskmise pikkusega (6-10 sona) alistavate lausete juures on samuti peamiseks
des-tarindi lauseldpuline asend, 113 lauset ehk 45% (nédide 84). Alistava lauseosa keskel
asub tarind 75 lauses ehk 30% kordadest (ndide 85), alistava lauseosa ees aga 62 lauses
ehk 25% juhtudest (ndide 86). Kuigi protsentide poolest pole keskmise pikkusega
pohilausete kategoorias des-tarindi paiknemise osas védga suurt varieeruvust, voib siiski

mirgata, et suurema tdendosusega asub tarind alistava lause jérel.

(84) Kuidas muuta Kirik kaasajal struktuurilt uueks, sdilitades olulisim? (TEA)

(85) Liikkasin siiski mingit ebamddrast piinlikkust tundes ingliskeelse
lepinguvormi Kaukole nina alla. (ILU)

(86) Lépetades kiigul jddtisi ja mahlapurke, liikusid koik kolmkiimmend tiks
voidukat viktoriinlast hanereas bussiukse poole. (ILU)

Alates 11-sonalistest péhilausetest esineb tarind kdige enam alistava lause keskel
(54 korral ja 40%, néide 87); 1opus 49 korral ehk 36% (ndide 88) ning alguses 32 lauses
ehk 24% juhtudest (ndide 89). Nagu ka eelnevate gruppide puhul, ei nidi ka 11-15-
sonaliste pohilausete puhul mingit viga kindlat eelistust tarindi asendi osas viljenduvat.
Kill aga voib maérgata, et eelistatum on lausekeskne voi -l1opuline asend, mitte aga
lausealguline.

(87) Venemaa kavatseb arendada tihedaid suhteid Valgevenega, kujundades

soprust rahvaga, mitte reziimiga ning soodustada jark-jargulist reformide
protsessi. (AJA)

(88) Hetkel suudab programm leida tihese morfoloogilise tdlgenduse 85-90%
sonadest, tehes seejuures vigu 2% piirimail. (TEA)

(89) Seda kuuldes kisub oOps kleidi iiles ja pesupiiksid maha ning hakkab
poisikesele tutvustama oma suguelundite peenmehhaanikat. (ILU)
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Alistavates lausetes, mis on pikemad kui 15 séna, vdib mirgata, et {isna tugevalt
on Kkinnistunud tarindi lausekeskne asend: 36 lauses ja 59% (ndide 90). Lause 16ppu
asetub tarind 15 korral ehk 25% (ndide 91), lause algusesse aga 10 korral ehk 16%
juhtudest (92). Saadud tulemuste pohjal voib viita, et tlipikkade pdhilausete puhul
paikneb des-tarind koige suurema tdendosusega pohilause keskel.

(90) Seni sisuliselt polve otsas tegutsedes on Tolmoff piisinud maailma
edetabelis mitu aastat saja parema seas ning asub praegu 60. kohal. (AJA)

(91) Vabakirikud, valdavalt ka EKB Liidu kogudused, on sageli mdistnud Piiblit
Opetusraamatuna, rohkem voi vihem tdht-tdheliselt jargitava juhistekoguna,
kaldudes eirama Piibli moistmise juurde kuuluvat hermeneutilist protsessi.

(TEA)

(92) Arvestades erinevaid  sotsiokultuurilisi  situatsioone, vdiks  eesti
kirjandusajaloo  mudelite  konstrueerimisel  digitaalses  keskkonnas
produktiivne olla "kirjanduse" moiste avar tdlgendus — Kkirjandus kui
laiapShjaline siisteem. (TEA)

4.4. des-tarindi asendi seos tarindi grammatiseerumis- ja leksikaliseerumisastmega
Erineva grammatiseerumis- ja leksikaliseerumisastmega tarindite pealause suhtes
paiknemise osas ei ilmne analiiiisitulemuste pdhjal erilisi seaduspdrasusi, kuid voib
mirgata, et kui kinnistumata tarindid esinevad enamasti alistava lauseosa jarel, siis

osaliselt kinnistunud tarindite puhul on jaotus iihtlasem voi isegi suunaga paiknemisele

alistava lauseosa ees (vt tabel 11).

Tabel 11. Tarindi grammatiseerumis- ja leksikaliseerumisastme seos tarindi
asendiga

GRAMMATISEERUMIS-

/LEKSIKALISEERUMIS- ALISTAVA | ALISTAVA | ALISTAVA
ASTE EES KESKEL JAREL
Kinnistunud - - 2
Osaliselt kinnistunud 35 31 23
Kinnistumata 120 166 223
KOKKU 155 197 248

Osaliselt Kkinnistunud tarindite seas kerkivad suurema esinemissagedusega esile
tarindid, mis sisaldavad des-vorme vorreldes, arvestades ja deldes. Kuigi arvud on iisna

véikesed, voib arvestades (ndide 93) ja deldes-tarindite (ndide 94) puhul néha, et need
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esinevad suuremas sagedamini alistava lauseosa ees. Sealjuures osaliselt kinnistunud

oeldes-tarind ei paikne kordagi alistava lauseosa jarel, nagu ka kinnistumata deldes-

tarind (kokku 4 korral) ei asetu kordagi alistava lauseosa ette. Oeldes-tarindi

paiknemine lause alguses ja keskel on pdhjendatav asjaoluga, et deldes-tarind esineb

lause enamjaolt lauselaiendina. Ka vorreldes-tarindi puhul on maérgata pigem

lausealgulise ja -keskse positsiooni esinemist (nédide 95 ja 96), vt ka tabel 12.

(93)

(94)

(95)

(96)

Arvestades eesti- ja venekeelse elanikkonna osakaalu, ei ole nii suur
eestikeelsete koolide vidhendamine koolijuhtidele moistetav. (AJA)

Ausalt deldes kuulaksin ma palju parema meelega iseennast, sest sinu
argumentidega ei joua tsivilisatsioon kuigi kaugele, Pucharsky. (ILU)

Vorreldes positiivse DIF-iga on negatiivse DIF-i tingimustes vidiksem
kuivainesisaldus. (TEA)

Tarbijahinnaindeks tousis mais vérreldes aprilliga 2,1 protsenti. (AJA)

Tabel 12. Osaliselt kinnistunud tarindite paiknemine alistava lause suhtes

DES-VORM ALISTAVA | ALISTAVA ALISTAVA
EES KESKEL JAREL
Vorreldes 17 19 11
Arvestades 7 4 5
Oeldes 6 5 -
KOKKU 30 28 15
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5. des-vormi asend tarindi sees

Korpuse materjali uurides leiab kinnitust Remmeli (1963) viide, et des-vormi
pohiasendiks v3ib pidada 1oppasendit: materjali hulgas on koige sagedasem des-vormi
asend tarindi 10pus (295 korral ehk 49% lausetes). Siiski ei ole tarindildpulise asukoha
tilekaal kuigi suur: tsna sageli paigutub des-vorm ka tarindi algusesse (257 lauses ehk
43%), harvem (44 korral ja 7% lausetes) esineb des-vorm iihesdnalisena (des-vormi
asendit tarindi sees ei ole vOimalik méairata). Kdige vihem paikneb des-vorm tarindi
keskel, sellises positsioonis asub des-vorm vaid 4 lauses, moodustades 1% koikidest
uuritud lausetest (vt tabel 13 ja joonis 2). Jargnevalt kirjeldan des-vormi paiknemist
tarindi sees, vottes aluseks tarindi méarustdhenduse. Samuti vaatlen, millist moju des-

vormi asukohale tarindis osutab tarindi pikkus ja tarindi paiknemine pdhilause suhtes.

Tabel 13. des-vormi asend tarindi sees

DES-VORMI
ASEND LAUSETE ARV
alguses 257 43%
keskel 4 1%
16pus 295 49%
ithesonaline 44 7%
KOKKU 600 100%

tthesdnaline
7%

alguses
43%

keskel
1%

Joonis 2. des-vormi asend tarindi sees
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5.1. Tarindi tihenduse seos des-vormi asendiga tarindi sees

5.1.1. Aega viljendavad tarindid

Aja- ning aja- ja mingit muud (kaasnev siindmus, viis/vahend) funktsiooni tditvate
tarindite peamiseks des-vormi asendiks on tarindilopuline, sellises positsioonis esineb
des-vorm 144 korral ehk 74% juhtudest (ndide 97). 48 korral ehk 25% ulatuses paikneb
des-vorm ajafunktsiooni kandvais tarindeis tarindi algul (ndide 98). Tarindeid, kus des-
vorm asub tarindi keskel, leidub materjali hulgas vaid 2 (ndide 99), moodustades alla 1%
juhtudest. Suur tarindilopulise paiknemise tendents on seletatav sellega, et kone all
olevas kategoorias esineb palju lithikesi (2—3-sOnalisi) tarindeid: kokku 113, millest

103-s paikneb des-vorm tarindi 1opus.

(97) Euroopas kdiies tuleb kaasmaalaste olemasolu kasuks. (AJA)

(98) Téotades riigiametis, pidas ta iileval nelja magamistoaga viikest majakest
tihes umbténavas Viinis ning kolme vana autot. (AJA)

(99) Mul oli selline ilus juhus 1991. aasta suvel Hellero poistega Norras kdies,
kus mul hakkas silma midagi sellist, mis ka setukestele paistis sobivat. (AJA)

Tabel 14. des-vormi paiknemine ajafunktsiooni tiitvates tarindites

i TARINDI | TARINDI | TARINDI
TAHENDUS ALGUSES | KESKEL LOPUS
Aeg 43 2 144
Aeg/Kaasnev 4 125%| - | 1% - 74%
Aeg/Viis/vahend 1 1

5.1.2. Kaasnevat siindmust viljendavad tarindid

Kaasnevat ning kaasnevat, kuid vastanduvat siindmust viljendavates tarindites asetub
des-vorm enamjaolt tarindi algusesse (44 korral ehk 90%, niide 100). Tarindi 16pus
paikneb des-vorm kaasnevustdhendust kandvais tarindeis 5 korral ehk 10% juhtudest
(ndide 101). Tarindi keskel asuvaid des-vorme selles kategoorias ei leidu (vt tabel 15).
(100) Tuli istuda oma kohal turvarihma all, piisida litkumatult kui halvatud mote,
kuulates lennukimootorite huilet ja viktoriinlaste lobusat vada. (ILU)

(101) ,,Miks sa ei vaheta kiiku!" kértsus Nikyas raskelt vedavale autole kaasa
tundes. (ILU)
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des-vormi tarindildpuline paigutus kaasnevat siindmust véljendavate tarindite seas
pole iillatav, kui arvestada, et 98% kaasnevusfunktsioonis esinevatest tarinditest
paiknevad oma pdhilause jirel (vt 4.1.2) ning pohilause jarel paiknevate tarindite puhul
kaldub des-vorm esinema vahetult pohilause jérel, st tarindi alguses (vt tipsemalt

alapeatiikk 5.3.3).

Tabel 15. des-vormi paiknemine kaasnevustihendust kandvates tarindites

TARINDI TARINDI
TAHENDUS ALGUSES LOPUS
Kaasnev 43 5
90% 10%
Kaasnev/Vastanduv 1 -

5.1.3. Tingimust viljendavad tarindid

Tingimustdhendust kandvate tarindite puhul asub des-vorm 48 korral ehk 50% juhtudest
tarindi 1opus (ndide 102). Pea sama suures ulatus asub aga des-vorm ka tarindi alguses
(46 lauses ehk 48%, nidide 103). Vaid 2 korral ehk 2% ulatuses asub des-vorm tarindi
keskel (ndide 104), vt ka tabel 16.

(102) Neid iilikoole liites langeks TTU FEANI INDEX-ist vilja. (AJA)

(103) Suurendades ratsioonis peensooles seeduva tdrklise osatihtsust, saame
kill tosta vere gliikkoosisisaldust maksa koormust suurendamata, kuid
vihendame sellega mikroorganismidele kittesaadava energia hulka. (TEA)

(104) Niisiis vdib oletada, et ldhte- ja tdieliku mudeli kohaselt hakkab riigi
rikkuse joudes 10000 (tdieliku  mudeli  kohaselt juba  7000)
ostujoupariteediga korrigeeritud 1995. aasta USA dollarini riigi rikkuse
edasise suurenemisega kaasnema viiksem sissetulekute ebavordsus, kuid
kui samal ajal muutuvad ka teised tegurid, siis ei pruugi sissetulekute
ebavordsus tegelikult viheneda. (TEA)

Kui aga vaadata ldhemalt prototiiipset tingimustdhendust (ka tingimus- ja
ajatdhenduses tarindid) kandvaid ja konversatsioonilisi tarindeid (tabel 16), v&ib néha,
et des-vormi asendis tarindi sees on erinevusi. Kui prototiiiipse tingimustahendusega
tarindites paikneb enamjaolt des-vorm tarindi algul (38 korral ehk 58%, ndide 105) ja
viahemal maédral tarindi 10pus (26 korral ehk 40%, ndide 106), siis konversatsiooniliste
tarindite puhul asub des-vorm tunduvalt suuremas osas tarindi 10pus (22 korral ehk 71%,
nédide 101), tarindi algul aga 8 korral ehk 26% juhtudest (nédide 102).
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(105) Aastatagusega korvutades vihenes tootute arv tooturuameti teatel aga
koguni 21,4%. (AJA)

(106) Arvestades erinevaid sotsiokultuurilisi  situatsioone, voiks eesti
kirjandusajaloo  mudelite  konstrueerimisel  digitaalses  keskkonnas
produktiivne olla "kirjanduse" mdiste avar tdlgendus - Kkirjandus Kkui
laiapohjaline siisteem. (TEA)

Tabel 16. des-vormi paiknemine tingimustihendust kandvates tarindites

) TARINDI TARINDI TARINDI
TAHENDUS ALGUSES KESKEL LOPUS
Tingimus 36 - 25

58% 2% 40%
Tingimus/Aeg 2 1 1
prnversatsmonlllne 8 26% | - i 23 71%
tdiend
KOKKU 46 48% | 1 1% 49 51%

5.1.4. Tapsustust/selgitust viljendavad tarindid

Téapsustuse ja selgituse ning tdpsustuse/selgituse ja veel mingi (kaasnev stindmus, viis ja
vahend) funktsioonis esinevate tarindite seas on iilekaalus des-vormi paiknemine tarindi
algul: 60 korral ehk 97% ulatuses (ndide 107). Tarindi 16ppu asetub des-vorm siin vaid 2
korral ehk 3% juhtudest (ndide 108), vt tabel 17. Selline tulemus on {isnagi ootuspérane,
sest tdpsustuse ja selgituse tdhendust kandvad tarindid asuvad suuremas osas alistava
lause jarel ja des-vorm paigutub vahetult pohilause jérele. Sealjuures kipuvad nimetatud
tarindid olema raskemad (materjali hulgas ei leidu lithemaid tarindeid kui 4 sdOna
pikkused), mistdttu voib pidada des-vormi tarindialgulist paigutust loogiliseks, kuna
muidu jadks des-vorm oluliselt infost kaugele.

(107) Grossing sobib nii noortele kui vanadele, sest arendab koiki suuri

lihasgruppe, andes samas liihikese ajaga viga hea tasakaalu ja
koordinatsioonivoime. (AJA)

(108) Artiklis II olen jatnud vaatluse alt vidlja Lutsi alalt kogutud tekstid (93
teksti), mis on sageli jutustatud vene keeles (kuid kirja pandud eesti keeles,
monedel juhtudel osaliselt sulgudes originaalsonu dra tuues). (TEA)
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Tabel 17. des-vormi paiknemine téipsustavates ja selgitavates tarindites

- TARINDI TARINDI

TAHENDUS | 7| GUSES | LOPUS
Tapsustus/selgitus 57 2
Téapsustus/
selgitus/ 2 97% - 3%
Kaashev
Tapsustus/selgitus 1 )
/Viis/vahend

5.1.5. Viisi ja/véi vahendit viljendavad tarindid

Analiiiisi pohjal selgub, et enamjaolt asetub des-vorm viisi ja vahendi ning viisi ja
vahendi ja mingi muu tihendusega (aeg, seisund, tipsustus/selgitus) tarindeis tarindi
16ppu (85 korral ehk 72%, ndide 109). Nimetatud tarindites paikneb des-vorm tarindi
algul 33 korral ehk 28% juhtudest (ndide 110). Tarindi keskel viisi ja vahendi
véljendavates tarindites des-vorm ei paikne (vt tabel 18).
(109) "Sellise muusika saatel ma tdepoolest veel tantsinud ei ole, " vaatas Kirsika
naeru helistades oma tammuvaid sopru. (ILU)

(110) Tema muutis minu oma, et mind kaasa kutsus, ja mina muutsin tema oma,
naeratades talle oigel hetkel. (ILU)

Tabel 18. des-vormi paiknemine viisi ja vahendi tihendust kandvates tarindites

. TARINDI TARINDI
TAHENDUS ALGUL LOPUS
Viis/vahend 29 80
Viis/vahend/Aeg 2 3
Viis/vahend/Seisund 1 28% - 72%
Viis/vahend/ . 1 1
Tapsustus/selgitus

5.1.6. Muid tdhendusi viljendavad tarindid

Nagu ka siinse t00 alapeatiikis 4.1.6. on deldud, leidub materjali hulgas ka selliseid
tadhendusi (poOhjus, tagajarg, moondus, otstarve, seisund) kandvaid tarindeid, mida ei
esine eriti sageli, mistottu ei saa neid puudutavate andmete pohjal kaugeleulatuvaid
jareldusi teha. Esitan ka des-vormi tarindisisest paiknemist késitlevas peatiikis

nimetatud tdhendused koondtabelina 19.
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Kuigi niiteid on vihe, voib kahes veidi sagedasemas funktsioonis esinevate tarindite
— pohjus- ja tagajarjetarindi — kohta Gelda, et neis kaldub des-vorm esinema pigem
tarindi algul (pShjustarindis 12 korral, ndide 111, ning tagajérjetarindis 7 Kkorral,
niide 112).

(111) Ta tundis piinlikkust, triigides sedasi voorale territooriumile. (ILU)

(112) Viimane tal siiski ebadnnestus, sest samal hetkel hiippasime me talle peale,
muutudes mitmeks pikaks minutiks jdsemete-kehade segapuntraks. (ILU)

Tabel 19. des-vormi paiknemine tarindis ja muud tihendused

. TARINDI | TARINDI | TARINDI
TAHENDUS ALGUL | KESKEL | LOpus |KOKKU
Pohjus 10 1 3 14
Pdhjus / Aeg 1 - 1 2
PGhjus _ 1 ) ) 1
/Tépsustus/selgitus
Tagajirg 7 - 1 8
Mo66ndus 3 - 2 5
Otstarve 2 - 1 3
Seisund - - 1 1

5.2. Tarindi pikkuse seos des-vormi asendiga tarindis
Vaadeldes tarindi pikkuse seost des-vormi asendiga tarindis, selgub, et mida liithem on
tarind, seda kindlamalt paikneb des-vorm tarindi 16pus ning et mida pikem on tarind,

seda sagedamalt paigutub des-vorm tarindi algusesse, vt tabel 20.

Tabel 20. Tarindi pikkuse seos des-vormi asendiga tarindis

SONADE ARV | ALGUSES | KESKEL | LOPUS
2-3 48 |19% | - - | 208 |81%
46 89 [58%| 2 | 1% | 64 |41%
7-9 71 | 79% 19 |21%
10 ja rohkem 49 |92%| 2 | 4% | 2 | 4%
KOKKU 257 |46%| 4 | 1% | 295 |53%

Liihikeste 2—3-sonaliste tarindite puhul on ndha {isna selge tendents des-vormi
tarindilopulise asendi suhtes (ndide 113): tarindi 10pus paikneb des-vorm liihikeste

tarindite seas 208 korral ehk 80% ulatuses. Tarindi alguses asub des-vorm 48 korral ehk
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19% (ndide 114). Tarindi keskel 2—3 sona pikkustes tarindites des-vorm ei asu.

(113) Naised rokivad koristeid tagudes nii, kuidas vahegi jouavad. (ILU)

(114) Toétades riigiametis, pidas ta iileval nelja magamistoaga viikest majakest
tihes umbténavas Viinis ning kolme vana autot. (AJA)

Keskmise pikkusega ehk 4-6-sonalistes tarindites leidub koige enam
tarindialgulises positsioonis des-vorme (89 korral ehk 58%, nidide 115). Tarindi 16pus
paikneb keskmise pikkusega tarindites des-vorm 64 korral ehk 41% (nédide 116). Ka siin
kategoorias leidub vaid 2 naidet, kus des-vorm asub tarindi keskel (nédide 117).

(115) Réhutades ookeanilise maakoore kasvu domineerimist ei voi siiski ka
kontinentaalse maakoore mahtu muutumatuks pidada. (TEA)
(116) Esimehe stinget ndgu nihes aimas Minna halba. (ILU)

(117) "Ma ei tea, kas nad sellest huvitatud on, " vastas Umiseja ettevaatlikult,
ilmselt kartes Luike solvata. (ILU)

Pikkade tarindite (7—9 sona) juures on des-vormil tendents paikneda tarindi alguses:

71 Kkorral ehk 79% ulatuses (ndide 118). Tarindi 15pus asub des-vorm 19 korral ehk 21%
juhtudel (ndide 119). 7-9-sonaliste tarindite seas tarindi keskel asuvaid des-vorme ei
leidu. Kirjeldatud jaotuse juures voib ndha seost neljandas peatiikis vélja toodud
andmetega, et 74% tarindeid paikneb alistava lause keskel voi jérel, mistSttu voiks
sellistes lausetes des-vorm tarindildpulises positsioonis jddda muust infost liiga kaugele.
(118) Sadrasel juhul on kommunikatsiooniakti aktiivsemaks pooleks vastuvotja,

kes vdib saatjat aktiivselt otsida, lihtudes enda kogemuslikust arusaamisest
saatjat iseloomustavate tunnuste kohta. (TEA)

(119) Neist kuusteist kuulajat kasutab oma igapédevaelus voru keelt aktiivselt -
kas siis to6l, kodus, vanematega voi sopradega suheldes. (TEA)

Viga pikkades ehk 10 ja enama sonaga tarindites asub des-vorm pea eranditult
tarindialgulises positsioonis: 49 korral ehk 92% juhtudes (ndide 120). Tarindi keskel
(ndide 121) ja 1opus (ndide 122) paikneb des-vorm vdrdselt 2 korral ehk 4% ulatuses.
Ka viga pikkade tarindite puhul on selline jaotus seletatav asjaoluga, et nimetatud
tarindid paiknevad suuremas osas alistava lause jérel (vt ptk 4.2.4).

(120) Kanada viib sellel suvel suurema osa oma iiksustest Afganistanist dra,
Jéttes sinna vaid mone lennuki ning umbes 40 eriiiksuste sodurit. (AJA)
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(121) Losutades pdikesepaistest kuumal moéranenud lennurajal, millele olime
imekombel suutnud maanduda, seadsin métteid korda. (ILU)

(122) Niisiis voib oletada, et ldhte- ja tdieliku mudeli kohaselt hakkab riigi rikkuse
joudes 10000 (tdieliku mudeli kohaselt juba 7000) ostujoupariteediga
korrigeeritud 1995. aasta USA dollarini riigi rikkuse edasise suurenemisega
kaasnema véiksem sissetulekute ebavordsus, kuid kui samal ajal muutuvad

ka teised tegurid, siis ei pruugi sissetulekute ebavordsus tegelikult viheneda.
(TEA)

5.3. des-vormi tarindisisese paiknemise seos tarindi asukohaga lauses

Kui vaadelda tarindi lausesisese asendi ja des-vormi tarindisisese paiknemise seost, jaab
silma tendents, et alistava lause jarel paiknevais tarindeis paigutub des-vorm tarindi
algusesse (180 korral ehk 75% juhtudest). Teine méarkimisvdarsem suund on, et tarindi
10pus paikneb des-vorm koige enam tarindeis, mis asuvad alistava lause keskel (144

korral ehk 87%), vt tabel 21.

Tabel 21. des-vormi tarindisisese paiknemise seos tarindi asukohaga lauses

TARINDI ASEND ALGUSES KESKEL LOPUS

Alistava ees 56 | 37% - - 93 | 63%
Alistava keskel 21 | 12% 1 1% | 144 | 87%
Alistava jérel 180 | 75% 3 2% | 58 | 23%
KOKKU 257 | 46% 4 1% | 295 | 53%

Alistava lause ees asuvates tarindeis asetub koige sagedamini des-vorm tarindi
10ppu, seda 93 korral ehk 62% juhtudest (ndide 123). Tarindi algusesse asetub des-vorm
56 korral ehk 37% ulatuses (ndide 124).

(123) Ringi liikudes jdi mulje, et vdhemalt Kaplinna {imbruse jaoks on jutud
rassilisest vihavaenust tugevasti liialdatud. (AJA)

(124) Koheldes parem- ja vasakpoolsuse vahel viimastel valimistel, otsustasin
16puks pehme variandi kasuks. (AJA)

Alistava lause keskel paiknevate tarindite puhul paikneb des-vorm peamiselt (144
korral ehk 87% ulatuses) tarindi 16pus (ndide 125). Tarindi algul asub des-vorm 21
korral ehk 12% juhtudest (ndide 126), tarindi keskel aga 1 korral. Selline jaotus on ka
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lisna ootuspédrane, kuna alistava lause keskel asuvaid 2-3-sonalisi tarindeid leidus
materjali hulgas kokku 124 ehk 67% koigist lause keskel asuvaist tarindeist.
2—-3-sOnaliste tarindite puhul on aga koige eelistatum des-vormi paiknemise asend
tarindi 16pus (209 juhul ehk 81%).
(125) Ta ronis hobuse seljast maha ja asus looma ratsmeidpidi talutades endale
modgaga teed tegema. (ILU)

(126) Gould & White (1974) ja Haynes (1981), uurides inimeste kujutluskaarte
omast riigist/regioonist, palusid neil joonistada oma riigi/regiooni kaardi.
(TEA)

Alistava lauseosa jirel paiknevates tarindites asub des-vorm enamjaolt tarindi
alguses (180 korral ehk 75%, niide 127). 58 korral ehk 23% ulatuses asetub des-vorm
tarindi 10ppu (ndide 128). Kdige harvem leidub alistava lause jdrel paiknevais tarindite
hulgas tarindi keskel asuvaid des-vorme: 4 korral ehk 2%, ndide 130.

(127) Samas varjupaigas peetavate koerte-kasside elutingimused vdivad olla kuni
poole viiksemad, lihtudes liihiajalise pidamise reeglitest. (AJA)

(128) Normaalne hiidroloogiline tsiikkel ldks kdima alles ookeani keemise
loppedes. (TEA)

(129) "Ma ei tea, kas nad sellest huvitatud on, " vastas Umiseja ettevaatlikult,
ilmselt kartes Luike solvata. (ILU)
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KOKKUVOTE

Bakalaureusetd6 kirjeldas korpuspohise uurimuse pohjal des-konstruktsiooni sdnajérge:
pOhitdhelepanu oli suunatud des-tarindi lausesisesele paiknemisele ning des-vormi

asukohale tarindis.

llu-, teadus- ja 2000.—2007. aasta ajakirjandustekstidest parit materjali analiilisi
tulemusena selgus, et des-tarind paikneb koige sagedamini alistava lauseosa jarel, seda
247 korral 600-st enk 41% ulatuses. Alistava lauseosa keskel asub des-tarind 198 korral
ehk 33% juhtudest. Kige harvem asetub tarind pdhilause ette: 155 korral ehk 26%.

Vaadeldes des-tarindi lausesisese asendi sdltuvust tarindi méarustdhendusest, selgus,
et kdige enam on lauseldpuline asend eelistatud tdpsustus- ja selgitustdhendust kandvate
tarindite seas: pdohilause jdrel asub suurem osa tdpsustus- ja selgitusfunktsioonis
esinevatest tarinditest (59 korral ehk 95% ulatuses). Samuti on kaasnevusfunktsiooni
tditvate tarindite puhul ndha tugevat tendentsi paikneda alistava lause 16pus (46 korral
ehk 94%).

Aja- ning tingimustdhendusi kandvate tarindite hulgas on eelistatum asend alistava
lause ees ja keskel. Ajafunktsiooni téitvate tarindite hulgas leidub alistava lause keskel
asuvaid tarindeid 79 korral ehk 38% ning alistava lause ees 74 ehk 36% juhtudest. Kdigi
tingimustdhendust kandvate tarindite hulgas on jaotus 46 korral ehk 48% lause ees ning
39 korral ehk 41% alistava lause jdrel. Huvitava tulemusena selgus, et
tingimusfunktsiooni tditvate tarindite alla kuuluvais konversatsioonilise tingimuse rollis
esinevate tarindite seas leidub vorreldes prototiiiipse tingimustarindiga rohkem alistava
lause keskel paiknevaid tarindeid (17 lauses ehk 55%), ka pdhilause ees esineb
konversatsioonilist tingimust véljendav tarind killaltki sageli (13 korral ehk 42%).
Kuna selliseid lauseid leidus materjali hulgas kiillaltki véhe (kokku vaid 31), vajab
konversatsiooniliste tingimulausete asukoht pdhilause suhtes edasist uurimist suurema

keelematerjali pohjal.

Viisi ja vahendi tdhendust kandvate tarindite hulgas on eelistatum asend alistava
lause keskel (71 korral ehk 48%) ning jdrel (55 korral ehk 37%).
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des-tarindi pikkuse pdhjal voib margata, et mida pikem on tarind, seda kindlamalt
asub see alistava lause jérel (4—6-sonaliste tarindite puhul 56%, 7—9-sOnaliste tarindite
seas 69% ning 10 ja enama sdnaliste tarindite hulgas lause 77%). Lisaks selgus, et mida
pikem on tarind, seda harvem paikneb see alistava lause keskel. Kodige suurema
varieeruvusega on lithikesed 1-3-sonalised tarindid (156 (52%) neist asetseb alistava

lauseosa keskel, 87 (29%) enne alistavat lauseosa ja 59 (19%) jarel).

Analiitisitulemustest selgub, et tarind paikneb alistava lauseosa jdrel kindlamalt
liihema ja keskmise pikkusega pohilausete puhul. Pikemate kui 10-sonaliste pohilausete
puhul on sagedasem des-tarindi lausekeskne ja -16puline asend. Selgub, et mida pikem
on pdhilause, seda tihemini paikneb des-tarind alistava lause keskel ja mida pikem on
alistav lause, seda harvem esineb tarind pohilause jarel. Molemad tulemused on iisna
ootuspérased, eriti viimane neist, kuna see kattub iildise tendentsiga, et raskem lauseosa

asetub lause 16ppu.

Analiiiisi tulemuste pohjal leiab osaliselt kinnitust Remmeli (1966) véide, et des-
vormi pohiasendiks des-tarindis voib pidada paiknemist tarindi 16pus (des-vorm asub
tarindi 16pus 294 korral ehk 49% ulatuses). Siiski ei ole esinemise erinevus tarindi
alguses paikneva des-vormiga kuigi suur (tarindi algul paikneb des-vorm 256 lauses
ehk 43%). Erakordselt vihe (4) on analiiiisitud keelematerjalis tarindeid, kus des-vorm

asub tarindi keskel.

Vaadeldes des-vormi paiknemise seost tarindi funktsiooniga, selgus, et kdige
kindlamalt asetub des-vorm tarindi 10ppu ajamédrust kandvate tarindite puhul (144
korral ehk 74% ajatarinditest). Ka viisi ja vahendi funktsiooni tditvate tarindite seas on

tarindilopuline des-tarindi asend selgelt eelistatum (84 korral ehk 72% juhtudest).

Tarindialguline des-vormi positsioon oli sagedasem kaasnevus- ning tépsustus- ja
selgitustahendust kandvate tarindite puhul (kaasnevustdhendusega tarindite puhul asub
des-vorm tarindi algul 44 korral ehk 90%, tdpsustus- ja selgitustihendust kandvates
tarindites aga 59 korral ehk 95% ulatuses). Just need tarindid kalduvad esinema

pohilause jarel, mistdttu paikneb des-vorm vahetult pérast pShilauset.

des-vormi asukoha varieeruvus on koige iihtlasem tingimustarindite puhul: tarindi
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16pus asub des-vorm 49 korral ehk 51% ulatuses, tarindi algul aga 46 juhul ehk 48%. Ka
des-vormi asukoha osas tarindi sees tousevad tingimustarindite hulgast esile
konversatsioonilised tingimustarindid. Neis kaldub des-vorm paiknema tarindi 15pus
(des-vorm asub materjalis tarindi 16pus 23 korral ehk 71% ja tarindi alguses 8 korral
ehk 26%).

Vaadeldes tarindi pikkuse seost des-vormi asendiga tarindis, ilmes, et mida lithem on
tarind, seda kindlamalt paikneb des-vorm tarindi 16pus ning et mida pikem oli tarind,

seda sagedamalt paigutus des-vorm tarindi algusesse.

des-vormi asendi ja tarindi lausesisese asukoha vahel ilmnes analiiiisi pohjal seos, et
alistava lause jdrel paiknevais tarindeis paigutus des-vorm kdige enam tarindi algusesse
(180 korral ehk 75% juhtudest). Tarindeis, mis paiknesid alistava lause keskel, asus

des-vorm kdige rohkem tarindildpulises positsioonis (144 korral ehk 87% ulatuses).

Kindlasti ei saa kirjeldatud tulemusi vaadelda tihepoolselt. Nii des-tarindi lausesisene
kui ka des-vormi tarindisisene paigutus soltub mitmete tegurite koosmojust: moju

avaldavad nii tarindi kui ka pohilause pikkus, samuti ka tarindi maarusfunktsioon lauses.

des-konstruktsiooni sOnajérg on kahtlemata teema, mida voiks tulevikus rohkem
uurida. Toendoliselt leidub des-tarindi sdnajérje osas tendentse, mis jdid siinses to0s
puudutamata. Naiiteks voiks pohjalikumalt vaadata eri tegurite koosmdju des-tarindi

asukohale lauses ja des-vormi asukohale tarindis.
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Word order of des-construction. Summary

The main purpose of this bachelor’s thesis is to analyse the word order of des-converb
construction. The goals are to describe on which cases des-converb is used in the
beginning, in the middle or in the ending of its main clause, and also how des-form
places in the construction itself.

The thesis is divided into five main paragraphs: the first part introduces des-
construction as a converb construction. The second chapter gives an overview of
des-form and des-construction in Estonian linguistics. In the third part the data and the
research method are described: the origin of the data used in this paper and how the data
is analysed. The fourth and fifth paragraphs are based on the analysis: the fourth
concentrates on the placement of des-construction in reference to the main clause of it,

the fifth describes the position of des-form in the construction itself.

The data was collected from the balanced corpus of the language portal Keeleveeb

(http://www.keeleveeb.ee/) and contains 600 sentences: 200 from fiction texts, 200 from

newspapers (from period 2000-2007) and 200 from science texts.

According to the analyses des-construction more often tends to stand after the main
clause (in 247 sentences, 41%), in fewer cases it is used in the beginning (198 times,
33%) and in the middle (155 times, 26%) of the main clause.

The construction places after the main clause more often in the categories of longer
constructions (in range of 4-6 words the percentage was 56, 7-9 words 69 and 10 and
more words 77). The category of short constructions has the most variability (156 (52%)
of them appear in the middle, 87 (29%) in the beginning, and 59 (19%) in the ending of

the sentence).

What comes to the meaning of the construction, constructions that carry the meaning
of specification and explanation (95% of all cases), and also concomitance (94% of all
cases) strongly tend to place in the ending of the main clause. Temporal and conditional
constructions more often place in the beginning or in the middle of the main clause. In
cases in which the construction carries the meaning of manner and/or means, the

distribution of placement is more even (48% in the middle and 37% in the beginning).
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The results of the analysis show that des-form situates most often in the ending of the
construction (in 294 cases and 49%). However, des-form appears in many cases also in

the begging of the construction (in 256 cases and 43%).

What comes to the length of the construction, it appears that the shorter the
construction the more surely des-form stays in the ending of the construction, and the
longer the construction the more des-form places in the beginning of the construction.

In cases in which the construction follows the main clause, the more often des-form
stays in the beginning on the construction (in 180 cases and 75% of all times). In
constructions stay in the middle of the main clause, des-form tends to appear in the

ending of the construction.

des-form tends to follow the construction in cases of the temporal construction (in
144 cases and 74%), and if the construction delivers meaning of means and manner (in
84 cases and 72%). des-form precedes the construction the most, when the construction
carries the meaning of specification or explanation, and concomitance: in the first case
in 44 sentences (90%), and the second case in 59 sentences (95%). The placement of
des-form is more even in case of the conditional construction: des-form stays in the
ending of the construction in 49 sentences (51%), and in the beginning in 46
cases (48%).
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